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NE BURG NUK NA LEJOHEJ KRIJIMI,
ISHTE E NDALUAR TE FRYMEZOHESHE
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Rreth konkursit té sivjetmé letrar “Ora e Astritit”

NE PRITJE TE INTENSIFIKIMIT
TE KONKURRENCES NE POEZI

Edhe pérkundeér prirjeve evidente té krijuesve pér krijimtari poetike, sikur hetohet se mungon njé puné mé e gjaté dhe sistematike e autoréve

Kemaijl ALIU

Mé 29 shtator 2023, né Ferizaj u mbaijt
takimi final i edicionit té shtaté té
konkursit té poezisé “Ora e Astritit”, Né
kété konkurs tradicional, gé mbahet né
kujtim té poetit déshmor Astrit Bytyci,
kété vit juria profesionale e pérbéré nga:
Kemajl Aliu - poet, ish-kryetar i klubit
“De Rada”, Sabit Rrusterni - shkrimtar,
botues, kryetar i Ars Klubit - Gjilan dhe
Shkélzen Halimi - redaktor né gazetén
elektronike pér art dhe kulturé “Hejza"
ndau té gjitha shpérblimet, vendin e I-ré,
II-té dhe té [1I-t&. Né lidhje me konkursin e
sivjetmé né té cilin arritén mbi 70 poezi,
vlen té theksohet se ka njé ngritje né
aspektin sasior dhe cilésor edhe pse jo té
hetueshém.

Qé né fillim té qasjes léndore té kétij
konkursi né lidhje me numrin e pérgjith-
shém té poetéve konkurrues vérehet se
edhe pérkundér prirjeve evidente té
krijuesve pér krijimtari poetike, hetohet
se mungon njé puné mé e gjaté dhe
sistemnatike, gjé gé déshmohet edhe nga
disa léshime teknike dhe logjike, té cilat
derivojné si rezultat i njé pérkushtimi mé
pak té theksuar nga ai gé e do poezia.
Késaj radhe, do té shprehim disa vilere-
sime rreth dy poezive, gé u vlerésuan si
meé témirat e kétij konkursi.

Poezia gé zuri vendin e paré “Gjinestra”
(Xh. Rexhepi), éshté poezi gé e déshmon
njé pérkushtimi té thellé dhe té elaboruar
miré artistikisht. Me vdekjen e kryezotit,
né motin e mbytur me shira dhe trishtim,

né natén pus té zezé dhe té dominuar nga
giysméhéna, po niste udhétimin biblik
arbri, duke 1éné pas gjurmeét identitare té
tijo né unat e zjarreve gé po fikeshin. Si
poezi e ndértuar me njé figuracion té
dendésuar simbolik, arrin té transmetojé
si dhe té reprodukojé né perceptimin e
lexuesit nocione tekstuale e intertek-
stuale, si dhe kuptime nga pérmba-
jtésoret pér t'u vémendésuar te unat e
zjarrit gé né ményre té vetvetishme do té
lidhen népérmjet strofave té kangjeleve,
né udhétimin shekullor me netét
kalabreze: (Atdheu dhe toka e huaj). Unat
e zjarrit (shenjat identitare nacionale) né
njérén ané, dhe netét kalabreze identi-
fikojné dy brigje, dy pole brenda sé cilés
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frymon arbri. Poeti do té vazhdoj pér té
arritur deri né fundin, ku mbrapa kétij
udhétimi té netéve té gjysméhénés, té
kémishéve té pérgjokura do té ngelet e
pérjetshme, Morea, “Me hije ere®, sig
thoté poeti dhe me netét e pafundme
kalabreze gé kuvendojné dhe kérkojné
me zérin shekullor “Illin e bukur”. Eshté
poezi e konceptuar miré, e njé teme ndér
mé komplekset né letérsiné toné, shquhet
pér vargun e disiplinuar dhe pérmbajtje
kuptimore té begatshme figurative.

Gjithashtu edhe poezia tjetér “Kujtimet e
fundit” (Sabit Bajraktari), éshté poezi ku
autori ka arritur té trajtésoj né ményré
artistike fatin e genies njerézore té
gjendur midis dy polesh; Polit ku shtrihet

Hejza

jeta (e pabesueshmja) dhe asaoj t& pértej
jetés gé éshté vdekja, dhe gé éshté apriori
{e panjohura). Castet e para vdekjes sé
babait gé i pérjeton poeti, jané té rénda
pér faktin se ndryshon shkalla e relativi-
tetit. Pérderisa te jeta, pabesueshméria
éshté e relativitetit relativ, te vdekja, e
panjohura éshté relativitetit té gravituar
nga absolutja. Né kété atmosferé té réndé
trishtuese ka vetém mendime té ftohta
dhe éshté vetém njé porté e shtegdaljes.
Ajo e udhétimit né brendési té genies, ku
aty do e presin kujtimet asht e lékuré.
Shpétimi do té kérkohet né dehje dhe né
tymin e cigares gé e gmjegullon shpirtin,
duke e kthyer até né kthjelltési pér té
kundruar njé jeté té téré, qé shndérrohet
né grusht, pér té pélcitur dhe shpérndaré
trishtimin dhe mérzing kur vdekja e thoté
fjalén e saj té fundit. Eshté poezi e komu-
nikueshme, gé trajton absurdin e vdekjes,
shquhet pér nga dimensioni emocional,
vargu i njétrajtshém dhe i drejtpérdrejté,
gé e ciléson gradacioni i njé ankthi né
narracionin ligjérues, i efektshém pér
leximin aktiv.

Edhe poezité tjera jané mjaft té mira. Me
njé fjalé, rreth 30 sosh u veguan dhe u
vlerésuan pozitivisht. I mbetet KL “De
Rada” gé né té ardhmen té hulumtojé
metoda tjera, té cilat do té ishin mé té
efektshme lidhur me intensifikimin e
konkurrencés brenda konkursit letrar, e
cila do té gjeneronte me vlera poetike té
cilésuara...

Autor i posterit: Drian (Arbér) Shala

Reagim

NDALOJENI KETE AVENTURE!

(Letér e hapur zonjés Alda Bardhyli, drejtoreshé e Shtépisé sé librit)

Sulejman MATO

Té degjova me kujdes né njé interv-
isté televizive, te News 24, duke folur
me pasion dhe pa marré frymé pér
sukseset e njé faré shtépie libri ku ju,
cuditérisht, keni marre drejtimin
dhe kompetencat e Lidhjes se
Shkrimtaréve té Shaqipérisé. Ju
dégjova duke dhéné Ilajmin e
bujshém, dhe u pataksa, kur mora
vesh se ju sé shpejti do béni njé shou,
do pércaktoni laureatin e poezisé
bashkékohore té Shgipérisé dhe, me
demnek kété detyré té véshtire do t'ia
besoni njé komisioni inkongito..
Cfaré mjerimi!

Té mendosh ku kemni gené..Kush
ishte Lidhja e Shkrimtaréve dikur,
njé Institucion i madh e tepér i
réndésishém,m e mbi 300 anétaré,
shkrimtaré, artisté, studiues e
kritiké té artit dhe ku kemi pérfun-
duar..Te njé shtépi libri e drejtuar
nga njé zonjé gé me sa di uné, nuk
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éshté as shkrimtare, as artiste, as
studiuese, as kritike arti, por ge zonjé
e eméruar nga dikush e ge jo vetém
drejton njé shtépi libri, por afron
rreth vetes njé klan krijuesish me
interesa meskine dhe merr kompe-
tencat e pérfagésimit té té gjithé
poeteve dhe kritikéve té poezisé
shqgipe, kéndej dhe matané kufirit,
pér té na reklamuar né ditét e para té
tetorit laureatin e poezisé bashkéko-
hore. Cfaré mjerimi!

Po cfaré mendojné sot gindra poeté
té Shgipérisé, brenda dhe jashté
vendit? Ju drejtohem ju, singerisht,
miq té mi, anétaré té Lidhjes sé
dikurshmme. Ju drejtohem poetéve té
njohur té brezit tim, me botime té
shumta poetike: Musa Vyshka, Xhe-
vahir Spahiu, Higmet Megaj, Sadik
Bejko, Anton Papleka, Natasha Lako,
Visar Zhiti, Rudolf Marku, Skender
dhe Mujo Bucpapaj, Petrag Risto,
Roland Gjoza, Niko Kacalidha,
Vllasova Musta, Vaid Hyzoti, Skend-

er Rusi, Beatrice Ballici, Irma Kurti,
Gézim Hajdari etj poetéve té para
néntédhjetés.

U drejtohem poetéve té Kosoveés,
Agim Gjakovés me shoké, i drejto-
hem brezit mé té ri té poetéve gé uné
i kam njohur, kam béré recensa dhe
parathénie pér poezité e tyre, ju
drejtohem poetéve Agim Bajrami,
Andi Mecaj, Ismail Xhaferit, Mirela
Papuciut, Rita Petros etj. etj gé pér
castin s'po mé bien ndérmend, u
drejtohemn dhjetéra poetéve té gjallé
dhe té vdekur, té pérzgjedhur dhe té
botuar né kolanén e poezisé shqipe
botuar nén kujdesin e SH. B. “Toena”,
ju drejtohern poeteve te rinj dhe té
vjetér, poetéve té shumté té Kosovés,
té Shqipérisé, té Magedonisé dhe te
diasporés...A jeni ju dakord gé Kkjo
zonjé e librit té mbledhé njé komis-
ion (si¢ lajmeéroi) dhe té béjé njé shou
té tillé, duke na dhéné laureatin toné
poetik? Po té mé pyesni mua, kété
detyre mund t'ia besoja vetém njé

shkrimtari t& madh, si¢ e kemi sot
midis nesh, fatmirésisht, Ismail
Kadaresé ose ky vlerésim t'i besohet
njé jurie poetésh té afirmuar me jo
mé pak se 12 personalitete poetike.
Ose ky gjykim t'i nénshtrohej njé
opinioni mé té& gjeré poetésh,
kritikésh dhe studiuesish té letérsise,
té cilét i kerni me shurmnicé.
Pérndryshe, zonja Bardhyli, ndalo-
jeni kété aventuré, se nuk jeni ju dhe
juria juaj gé do té mund té gjykojé
pér kété proces kaq delikat. Poezia
shqipe dihet kush éshté dhe poetét e
miré dihet kush jané dhe nuk kané
nevojé pér até laureatin gé kérkoni
ta pérzgjidhni ju jashté cdo kriteri té
gjykimit té vlerave letrare té poezisé
bashkékohore. Pérfundimisht, kur
institucioni yné 1 dikurshém
zévendésohet me njé kasolle, sigur-
isht kéto gjéra mund té ndodhin.
Dhe pér kété gjé 1é té mos akuzojmeé
askénd, se fajin e kemi veté ne,
shkrimtarét dhe artistét.



Nén thjerré

Hejza

REVOLUCIONI I MENDIMIT

Liria humbé domethénien e vet né momentin kur kostumin e identitetit kulturor ta “qepin” militantét partiaké! Platformén e zhvil-
limit té kétij identiteti ta shtrojné dibiduzét té cilét jané né gjendje “ta vrasin” me oratoriné e tyre “revolucionariste” ¢do kulturolog,
cdo intelektual gé mund té jeté edhe nderi i kombit

Nga Avni HALIMI

Artistét, pérmes artit té vet, gjithnjé e
kané synuar mé té mirén e botés! Deri
te kjo e miré artistét kané hapéruar né
dy kahe: né njérin kah artistét jané
angazhuar pér té gené sa mé té denjé
né pérfagésimin e botés (reprezenta-
tiv), ndérsa né kahun tjetér kané gené
artistét ithtaré té transformimit té
botés kah mé e mira, mé e bukura, mé
dinjitozja! Artistét gé e kané meétuar
dhe gé né njéfaré forme e kané arritur
kété synim, jané quajtur avangardé.
Artistét reprezentativé jané llogaritur
gjo avangardé artistésh gé né art kané
sjellé stile dhe tekniké (kubizmi,
ekspresionizmi, ekspresionizmi
abstrakt)! Né periudhén e post-avan-
gardizmit (né shogérité gé gjokonin
njé jeté liberale) si dhe né avangardén
post-socialiste, do té kemi edhe stile
dhe teknika té tjera té cilat hollésisht i
trojton historia e artit. Kjo avangardée
artistéve reprezentativé mendojné se
pérfagésojné “artin e pastér” - prandaj
njihen si tipa idealisté! Kéta mendojné
se duke i afruar shogérisé kryevepra,
duke u mésuar shogéria né shijimin e
sé bukurés sé tyre - késisoj do té arrihet
transformim i botés!

Né anén tjetér, kemiavangardén e cila
méton gé pérmes artit té vet té dikojé
neé jeté dhe, me kété, ta ndryshojé
botén. Pér shkak té koncepteve té tyre
mbi reformimin e botés, ata heré do té
guhen si “ekstrernisté” e heré si "radi-
kalisté”, heré si “revolucionaristé’, heré
si “politiko-poetiké, e heré si “poli-
tiko-estetiké”. Kéto emértime me
pérmbajtje politike, ndikuan né
tipizimin e tyre si lévizje avangarde
“estetike” dhe do té shfagen pothuajse
neé cdo shogéri!

Nevoja pér kulturimin e popullit
politik

A i kerni ndér ne (ndér artistét shqip-
tarét) kéta lloje avangardisté? Té
kuptohemi “avan-gard”-istét gjithnjé
duhet té jené para kohés dhe duhet té
diné saktésish se kah po shkon
shoqéria e tyre! Rilindésit tané e dinin,
pa dyshim! Por, nése i kemi sot kéta
avangardé, a mund té na thoné se né
¢'drejtim (jo-politik) po hapéron
shogéria shgiptare? Jané disa konsta-
time gé mundohen té vértetojné se
populli shgiptar éshté populli mé
politik né rajon! Edhe fémijét né djep
merren me politiké! Para njé shekullie
gjysmé, poeti, dramaturgu dhe histo-
riani gjerman, Fridrih Shiler, ngriti
teoriné se zgjidhjet politike pa njé
gasje estetike gjithnjé jané gjysmake
dhe, thjesht, té pagéndrueshme. Ai
thoshte: “Nése njeriu déshiron gé
pérfundimisht t'i zgjidhé problemet
politike, ai kété do té mund ta arrijé
vetém pérmes problemit estetik, sepse,
njeriu vetém pérmes té Bukurés mund
té vije deri te Liria" Porosi gati té
ngjashme si kjo pércjell edhe proverbi
popullor irlandez i cili thoté se "Njé
popull gé e ka té kultivuar lirikén ai e
do Liriné"! 'Ky lloj i avangardistéve
reformimin e botés e shikon vetém
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pérmes “revolucionit estetik”!

Ky éshté shpjegimi mbi até se si
Shtetésia e Kosovés po del té jeté kag
shumeé “rréfim i suksesshém" Sepse,
té paktén nja tri dekada para luftés
glirimtare, “revolucioni estetik” éshté
ndjeré pothuagjse né ¢do vit! FPlot njé
dekade para luftés Lévizjen Popullore
brenda Kosovés e drejtuan “ekstrern-
istét”, “rodikalistét”,  “gandistét”,
"poetét politik”, “estetét politik",
“krijuesit nacionalisté”, pra, njé avan-
gardé qé po drejtonte né "page té
okupuar” njé “revolucion estetik” deri
né dalje né sipérfage té “planit B” - té
clirimtaréve té ushqyer edhe me frutat
e kétij “revolucioni”! Dhe, ky duhet té
jeté shpjegimi edhe i "rréfimit désh-
pérues” té shgiptaréve té Magedonisé
sé Veriut! Né njérén angé, angazhimi
politiko-luftarak i subjekteve shqip-
tare dhe, né anén tjetér, kémbéngulja
pér prezencé reprezentative té
elementit misionarist té “ekstrem-
istéve fetaré”, e refuzuan nevojén e
“revolucionit estetik” duke e llogaritur
si "luks pértej kohés”, apo edhe si
"mékat i madh"! Prandaj te shqiptarét
e Magedonisé sé Veriut “plani B” nuk
ishte as “revolucion”, as “luftéd” por
thjesht, protesté “e armatosur” pér té
“drejta reprezentative” (t& drejtat e
shqiptaréve) dhe pér pérfagésim
adekuat té shgiptaréve né adminis-
tratén shtetérore dhe publike! I vetmi
“transformim estetik” i cili mund t'i
karakterizojé sot shqiptarét e Magedo-
nisé sé wveriut, éshté mjerisht
“pedantéria” prej té genét “protestues
partiaké” si dhe “bukuria e mjekérzim-
it" té misionaréve gé shkon pértej
identitetit kombétar!

Shkrimtari dhe historiani hungarez,
Miklosh Sabolci, ndante mendimin se
“revolucioni pa avangardé (né art) né
fakt éshté pseudorevolucion”! Pértej
kétij realiteti demoralizues, shgip-
taréve té Maqgedonisé sé Veriut u
mbetet vetérm edhe njé pérpjekje
vetémohuese - revolucioni kulturor, i

cili do té dinte t'i ¢monte frytet e
“protestés  luftarake” kombétare
(2001), duke i transformuar nga “vlera
personale” né vlera estetike me forcén
e pérjetésisé. Me nocionin “Revolucion
Kulturor” né rastin konkret, nuk men-
dohet né formeén e Revolucionit Kinez,
apo té Revolucionit Francez, nuk men-
dohet as né clirim e né pavarésim, por
thjesht mendohet né pérkushtimin
kombétar té subjekteve politike gé
“popullin politik” ta kulturojné!

Liria e uzurpuar nga “revolucionar-
istét”

Kur njé popull ka nevojé pér “revolu-
cion mendimi” (problem i shtruar né
njé intervisté pér HEJZEN nga Sule-
jman Rushiti, regjisor)? Kur mund té
jeté ajo kohé pér njé konstatim té tille!
Koha e sotshme? Pa dyshim, kur
shprehja e mendimi rrjedh nga njé
“gyp partiak”, kur mendimi éshté i
disiplinuar dhe uniform me mendi-
min e liderit politik, kur ngulfatet
mendimi i “fakirit’, kur ndrydhet
nevoja pér shprehje té mendimit alter-
nativ, kur bllokohet fjala e intelektual-
it, kur shantazhohet intelektuali, kur
blihet intelektuali me njé post, me njé
projekt, me njé detyré - ky éshté ai
moment pér “revolucion mendimi”
Revolucionet shpérthejné vetém kur
liria éshté né zgrip té asfiksisé
momentale (liria nuk vdes kurré!) kur
jeta humb kuptimin e vet, kur hyjnizo-
het pushteti politik deri né religjion "gé
i bén miré shpirtit”!

Né momente té tilla shpérthen revolu-
cioni dhe me té drejté pushteti duhet
t'u takojé revolucionaristéve. Por, kjo e
drejté humbet né castin kur revolucio-
naristét uzurpojneé liriné! Liria humbé
domethénien e vet né momentin kur
kostumin e identitetit kulturor ta
“gepin” militantét partiaké, ata gé né
jetén e vet nuk kané lexuan mé shumé
se tre tityj librash (pra, jo gjithé librin)!
Platformén e zhvillimit té kétij iden-

titeti ta shtrojné dibiduzét té cilét jané
né gjendje "ta vrasin” me oratoring e
tyre “revolucionariste” cdo kulturolog,
cdo intelektual gé mund té jeté edhe
nderi i kombit. Nése injoranca éshté
masé tumorale né trup té identitetit
kulturor, mediokriteti éshté kancer i
ketij identiteti! Kur té shirihet pértoké
mendimi intelektual atéheré né sipér-
fage ngritén arrivistét, mediokret,
pseudomendimtarét, shitésit e dush-
kut pér gogla! Pér fat té keq, ky éshté
realiteti anekénd viseve tona etnike,
realitet qé pasqyron rikthimin toné né
kohén fishtiane, me njé pérjashtim
esencial: nése atéboté té tjerét e
shfrytézonin injorancén toné pér t'u
tallur me ne, sot ne e shirytézojé
injorancén pér t'u tallur me vetveten.

Né Shaqgipéri “revolucionaristét” (PS)
mposhtén  “injorantét” (PD) geé
“kostumin kulturor” té na e presin
anonimusét! Intelektualét kombétaré
duhet té heshtin, sepse, ata duhet ta
diné gé, buxheti shtetéror nuk éshté né
duart e tyre! Né Kosové “revolucionar-
istét” cliruan Kosovén dhe pavetédije
vazhduan avazin e mihjes né themel
té identitetit kulturor. Kéta u mposh-
tén nga “neo- revolucionaristét” (LVV)
sa pér t'i pensionuar té parét né mihje
té kétij identiteti. Né Magedoniné e
Veriut e gjetiu népér viset tona etnike,
“revolucionaristét” (BDI) kané gjetur
metodén e bérjes sé "kulturés” - duke i
heshtur intelektualét! Té gjitha partité
e tjerg, té gjithé “intelektualét” e
tubuar népér subjekte té tjeré, me t'u
dhéné shansi pér pjesérmnarrje né
geveri, sakag, béhen palé edhe té
degradimi té identitetit kulturor. Koha
éshté pér politiké e jo pér kulturé! Pér
kusht né pérfshirje né geveri nuk

shtrojné zhvillimin e identitetit
kulturor por, postet ministrore e
drejtorité e ndryshme! Prandaj,

regjisori nga Magedonia e Veriu, Sule-
jrman Rushiti, né njé intervisté né
“Hejza"” klithé pérvajshém: “Ne kerni
nevojé pér revolucion mendimi”!



Intervisté ekskluzive me Visar Zhitin, shkrimtar

~JOHEJ KRIJIMI,

NE BURG NUK NA LE. :
ISHTE E NDALUAR TE FRYMEZOHESHE

Hejza

Disidenca né letrat shqipe nuk lejohej, prandaj ka nga ata gé nuk besojné apo nuk u duhet ta besojné se ka pasur disidencé. Megenése nuk
lejohej, nuk do té thoté se nuk ka gené. Disidenca né letérsiné shqipe ka gené e fshehté, e pa organizuar, vetanake sic éshté dhe veté letér-
sia, guxoi deri né heroizém dhe u martirizua. Tashmeé ajo éshté njé realitet me vepra, njé pérvojé qé i shérben té sotmes dhe té ardhmes,
do té jeté deri sa té keté pushtete mbi té, né mbrojtje dhe né emér té sé bukurés, té sé mirés, té sé mbarés, té lirisé. Né emér té vetvetes

Intervistoi: Avni HALIMI

Né ciklin e intervistave me person-
alitete té shquara kombétare ne
sferén e kulturés, késaj radhe do té
flasim me njé ngo poetét mé té miré
shqgiptar, Visar Zhiti, i cili pati fatin gé
ta pérjetojé burgun e regjimit komu-
nist pér poezité e tij. Punoi edhe si
ministér pér kulturé, deputet né
parlamentin shqgiptar, si dhe diplo-
mat, porse né asnjé nga kéto faza té
karrierés sé vet nuk hogi doré nga
krijimtaria letrare. Me Visar Zhitin né
kété intervisté do té shtjellojmé njé
varg problemesh e fenomenesh
kulturore mbarékombétare:

HEJZA: Né fillim ge Fjala, fjala si
mundési komunikimi! Pastaj liria e
krijimit. Erdhi harmonia e pérkryer
si dhe krijesat pér ta kuptuar
réndésiné e baraspeshés sé ¢do gjéje
té krijuar. Popujt, ideologjité, siste-
met qé e refuzuan kété formulé
jetésore, pérjetuan degradimin,
dekadencén, zhdukjen! Le t'i japim
kétij definicioni njé kuptim estetik!
Cili do té ishte ai!

V. ZHITI: Eshté njé pafundési e

parrokshme kohe dhe hapésire, njé
ecuri gjithé mister, veté pérjetésia,
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mendoj, kur duhet té pranojmeé se né
fillim ishte Fjala. Dhe né fund éshté
Fjala, shtoj uné, kur fund nuk ka
ashtu sic nuk ka dhe fillim. Fjala nuk
éshté vetém mundési komunikimi, as
vetém mijet i saj. Fjala éshté histori
dhe frymeé. Madje filozofohet se ishte
Fjala dhe mé pas u béné ato qgé
pércakton e shpreh fjala. Eshté e
mrekullueshme teologjic e fjalés.
Edhe estetikisht ne jemni ajo gé themi,
po aq té shémtuar, por dhe po aq té
bukur sa Fjala e théné me ne.

HEJZA: Ju, si krijues, e keni pérjetuar
edhe mungesén e lirisé pér té krijuar
por edhe mungesén e lirisé krijuese.
Cila nga kéto dy mungesa éshté mé e
trishté pér krijuesin?

V. ZHITI: Jemi midis dy lirive, asaj té
jashtmes, gé éshté liria g& na japin
dhe japim, gé lejojné forcat madhore
té realitetit, mbijetesa, shteti, etj, por
éshté dhe liria e brendshme, gé varet
shumé nga ne, mé e réndésishmja.
Pér rrjedhojé edhe pér krijuesin jané
liria gé ke pér té krijuar, totalitarizmi
e jep me racione sa do dhe sit'i duhet,
dhe éshté liria krijuese, gé varet dhe
nga kultura gé ke, guximi artistik e
fantazia, etj. Mungesa e lirisé pér té
krijuar éshté jo vetém e trishté, por

dhe torturuese, ndérsa liria krijuese
mundohet té gjejé rrugédaljeje,
shpérthime té& dukshme dhe te
padukshme dhe mbase njé kérkim i
tillé shpiku metaforén...

HEJZA: Frymézimi krijues né burg
dhe frymeézimi krijues né parajsé-li-
ri! Cili e ka rrjedhén mé té furishme?

V. ZHITI: Né burg nuk na lejohej
krijimi, ishim skllevér, pra “ishte e
ndaluar té frymeézoheshe”, kurse liria
eshté plot mundési dhe, besoj, trium-
fon gjo té cilén ka mé té forté krijuesi,
lirin e brendshme apo “liria pér té
krijuar” sic e thaté aq sakté ju. Veté
furia e frymeézimit éshté liri...

HEJZA: Pse u burgos Visar Zhiti dhe
jo edhe té tjerét! Shkrimtarét e miré-
fillté né esencé jané xhelaté té
pushteteve totalitariste! Ishte kjo
“lotari e jetés” apo lincoheshin Visar
Zhitat pér t'u frymézuar té tjerét me
dashuri pér “pushtetin absolut”?

V. ZHITI: Né gofté se do té hapim
dosjen e dénimit té Visar Zhitit, aty
do té gjejmé se ai éshté dénuar pér
poezi, sipas ekspertéve té Realizmit
Socialist né diktaturé ato ishin
armigésore, kur vetém poezia

s'mund té jeté e tillé. Policia sekrete
politike pérbéhej dhe nga redaktoré
té botimeve, anétaré té Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Artistéve té
Shgipérisé, késhtu rezulton. Ata
pércaktuan para se té béhej gjyaqi,
pra, ishte vendimi i tyre para atij té
gjyqit, gé jo vetém poezité e tij ishin
“té trishta, hermetike, kundér
sisternit”, por dhe ai, Visar Zhiti, ishte
armik. Mund té them se Visar Zhiti u
dénua pér rrugén qé zgjodhi veté, té
shkojé né ferr, duke u ndérgjegjésuar
gjithnjé e meée shumé, duke i humbur
dhe shpresat, i papenduar, por kjo
nuk do té thoté se ai nuk e kishte
kuptuar humbjen dhe humnerén, e
vuante tmerrésisht keq duke mendu-
ar shpesh dhe vetévrasjen. Dhe po
késhtu éshté tejet e réndé, gé ka pasur
dhe ka té tillé, gé jané “frymézuar”
nga kéto dénime, madje kané gené
zelltaré té tyre dhe kané ndihmuar
me denoncime té fshehta, me désh-
mité gjvgeve, deri edhe letra dikta-
torit Enver Hoxha, edhe pse shkrua-
nin poezi, késhtu u dukej, dhe kjo
béhej jo vetém nga “dashuria pér
pushtetin dhe pér pushtet”, por dhe
nga zilité dhe ambiciet vrastare, nga
paaftésia pér te gené njeréz.... Letér-
sin e madhe éshté gjithmoné
kunder...



HEJZA: Kur nis disidenca né
letérsiné shqgiptare! A ka pérfunduar
ajo dhe, nése po, a nuk do té duhej té
zgjaste pérjetésisht, derisa té ekzis-
tojné pushtetet politike. Vdekja e
disidencés pérballé pushteteve poli-
tike do té thoté disbalancim i
pérbérésve té sé bukurés, té sé mirés,
té sé mbarés, teé lirise...

V. ZHITI: Né konceptin tirn letérsia né
vetvete ka brenda disidencén, sepse
cdo vepér e miré vjen pér té gené
ndryshe nga té tjerat, bén njé ndarje,
ndérkaq ajo ka mospélgimet e veta
me realitetet, me estetikat e tyre, pra,
le ta quajmeé disidencé estetike. Duke
u nisur nga pérmbajtjet, spikasin
disidencat ideologjike, politike, por
né letérsi uné quaj mé té réndésishme
disidencén né shije. Té dimé té duam
dhe té dimé té pér¢mojmeé. Disidenca
né letérsiné shgipe, né kuptimin
ideor té ¢éshtjes, nisi me diktatingéu
ushtrua ndaj saj, kur u zyrtarizua
Realizmi Socialist si e vetrnja metodé
letrare dhe u bé detyrim pér shkrim-
tarét dhe artistét dhe, sipas konceptit
vrastar Leninist, letérsia dhe artet
duhej té ishin né shérbim té Partisé
né pushtet, ideologjisé dhe politikave
té saj, pra propagandé, “vidé dhe
burmé” sic e thoshte barbarisht
Lenini. Disidenca né letrat shgipe nuk
lejohej, prandaj ka nga ata gé nuk
besojné apo nuk u duhet ta besojné se
ka pasur disidencé. Megenése nuk
lejohej, nuk do té thoté se nuk ka
gené. Disidenca né letérsiné shqipe
ka gené e fshehté, e pa organizuar,
vetanake si¢ éshté dhe veté letérsia,
guxoi deri né heroizém dhe u marti-
rizua. Tashmé ajo éshté njé realitet
me vepra, njé pérvojé qé i shérben té
sotmes dhe té ardhmes, do té jeté deri
sa té keté pushtete mbi té, né mbrojtje
dhe né emeér té sé bukurés, te sé
mirés, té sé mbareés, té lirisé. Né emeér
té vetvetes.
HEJZA:

Vuajtja si kategori

shpirtérore! Njé shkrimtar né burg
dhe tjetri né liri! Shkrimtari né burg
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ngulfatet nga frymeézimi pér té
shkruar, por nuk ka ku dhe si té
shkruajé! Shkrimtari né liri i ka té
gjitha por i mungon frymézimi pér té
shkruar! Pozitén e shkrimtarit té
paré e keni pérjetuar veté. Mbase e
keni pérjetuar edhe pozitén e
shkrimtarit té dyté! Cila éshté mé e
réndé?

V. ZHITI: Mendoj se jané wvuajtje gé
s'’kané té krahasuar. Kur je né burg
dhe té vjen djalli i frymézimit, por
nuk shkruan dot, se nuk lejohet, pra
nuk té 1éné té bésh shkrimtarin, kurse
kurjejashté, iliré, por nuk shkruan se
nuk ke frymeézime, por mungesé té
tij, kriza, qofté dhe e shkrimtarit, nuk
éshté shkrimtari, por patologji tjetér,
jashté letrare, etj, etj. Té mosshkruarit
nuk éshté letérsi. E réndé éshté, kur
nuk té 1éné té shkruash...

HEJZA: Si shkrimtar keni pasur
rastin té krijoni edhe né mérgim!
Motivi i mérgimit né letérsiné shqip-
tare (sidomos né até té krijuar né
viset etnike shqgiptare, jashté kufijve
té shtetit amé) ka qené njé prej
motiveve mé té shpeshta dhe mé té
trishta! Sot, né déshirén e flakté te
shqiptaréve pér té migruar né Perén-
dim, a mund té gjejmé arsye dhe
kuptim né kultivimin e kétij motivi
neé krijimtariné e pérgjithshme artis-
tike.

V. ZHITL: Mérgimi éshté njé dukuri e
hershme, edhe popujt kané lévizur
duke lené njé gjé dhe duke marré njé
tietér, boté shpirtérore, kulture.
Krahas brengés dhe mallit, ato e kané
pasuruar letérsiné me zbulime té
tjera, gofté dhe me subjekte e motive,
me géndrime té reja ndaj botés. Sipas
meje cdo motiv mund té trajtohet né
njé letérsi, edhe mérgimi, ndérsa
mérgimi né gjuhé mendoj se kérkon
trajtim tjetér, éshté largimi nga letér-
sia amé né letérsiné e njé populli
tjetér.

HEJZA: Arsyet politike pér migrim

dhe migrimi si pasojé e zhgénjimit
nga politika! Me gjasé, gé té dyja i
kemi si kamuflim té egos soné:
déshiré pér njé jeté mé té miré, mé té
lumtur! Pa dyshim, kjo déshiré te
popujt e tjeré perceptohet si normale,
si shumeé njerézore, Pse kjo “déshire
moderne” pér protagonizém, pér
heroizém ndérkohé qé e kemi mé té
lehté ta pérmbysim mekanizmin qé e
shtyné furishém migrimin: sistemet
politike!

V. ZHITI: Keni té drejté me arsyetimin
tuaj. Shkak ikjesh mund té jeté dhe
politika e mbrapshté, zhgénjimet, té
mosgenit dakord me praktikat e saj,
kur sjellin dém e ti nuk do té jesh
pjesé njé politiké té& caktuar,
dhunuese, etj, etj, por dhe déshira pér
njé jeté tjetér, ndryshe apo mé té mirée
apo kérshéria pér botén, pa protago-
nizém apo heroizém jané shkage
ikjesh. Céshtjet politike edhe ndry-
shohen me ndryshime té geverive me
zgjedhje té lira apo ngritje krye, etj,
po pér ndokénd a shurnéve té tillé, gé
duan té ndryshojné jetén e tyre, u
duhet té ndryshojné dhe vendin. Por
atdheu mbetet atdhe.

HEJZA: Njé popull, njé histori, njé
gjuhé, njé kulturé, por, me shumé
politika kulturore. E kemi né terezi
kété puné? Cdo periudhé i ka
shtresézimet e veta kulturore dhe,
sot, me ploté gojé mund té themi se
nga e kaluara joné kemi mnjé
trashegimi té mrekullueshme
kulturore, e cila flet pér njé civilizim
té padiskutueshém té té paréve tané.
Por, ¢do té thoné pas njémijé vitesh
pasardhésit tané pér shtresézimin e
sotshém  kulturor. C'trashégimi
kulturore po u lémé pasardhésve
tané?

V. ZHITI: E kam té véshtiré, madje té
pamundur té parashikoj se ¢'do té
mund té thoné pas njé mijé vijetésh
pasardhésit tané pér kulturén sot, gé
do t'u lemé. C'do té jeté agjo, si dhe
cfaré do té mbérrijé? Mijévjecarét e
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méparshém dhané njé histori dhe na
lané njé gjuhé, pasuria mé e madhe
pér popullin toné dhe kulturén e mbi-
jetesés. Mijévjecarét e ardhshém do
té kené njé shpejtési zhvillimi gé nuk
eimagjinojmeé dot, shpejtésidrite dhe
dimensione gé s'i dime.. Lutem qé
mbi truallin toné té mbeten gjurmé
dhe vepra pér pasardhésit, t'i shérbe-
jné njohjes sé ecurisé sé popullit té
tyre, né identitet e kulturé, pér njé
mendje té begaté e shpirt té pavdek-
shém...

HEJZA: Pér vuajtjet si pasojé e
regjimeve totalitariste mé lehté e
kemi t'i citojmé poetét rusé, polake,
ceké, bullgaré, se sa poetét shqiptar.
E kemi si rrjedhojé e demagogjisé
apo, thjesht, nuk njihemi né mes
vete, nuk lexohemi! C'vuajtje ka
mundur té pésojé mé shume njé poet
rus se sa njé Visar Zhiti, apo njé Teki
Dervishi, ¢'mendim estetik mé té
madh do té mund té kishte léné
Haveli se sa Ibrahim Rugova, Rexhep
Qosja, Sabri Hamiti, ¢'poezi me té
miré do té kishte njé disident polak
se sa Jusuf Gérvalla etj. C'nivel
intelektual e kulturor do té ishte
njohja e kulturave té huaja ndérsa
njohurité mbi kulturén kombétare i
ke copé-copé?

V. ZHITI: Eshté njé pyetje gé mé ka
goditur dhe mua, e ¢moj. E kam
ndjeré, qé tek ne u duket mé me
réndési, madje vuajtje mé aven-
turore, burg mé spektakolar ai i té
huajve, rusé sidomos dhe disidencé
mé e arsyeshme ajo e njé polaku apo
¢eku, hungarezi, mongoli etj. Mbase
éshté kompleks, njé si nénshtrim
ndaj cdo gjéje té huaj, prangat jashté
mbase jané mé té bukura, ndérsa
géndresa joné, gofté né Shgipériné e
copétuar me mizoré mbi krye dhe né
Kosové me té huajt e paméshirshém
a né Magedonineé e Veriut, e Jugut pér
ne, jané té denja, qé nderojné ¢do
popull, madhéshtore. WVargjet e
poetéve té pushkatuar dhe vraré
burgjeve, t'i kishte njé popull tjetér,




do t'i gdhendte né mermer dhe
nxéneésit do t'i mésonin pérmendésh
népér shkolla. Ndonjéheré mé duket
se ky moskujdes, ky harrim i géllimté
ivuajtjes, i emrave té atyre gé i béné
ballé té keges edhe pér ne, éshté njé
koracé vetes, e atyre gé nuk guxuan
pér mé shumé, ca mé keg, gé u béné
dhe pjesé e sé keqges dhe pér njé alibi
hipokrite thérrasin té nderojné
heronjté e popujve te tjeré, gé natyr-
isht e meritojné. Por béje kété dhe me
martirizimin e véllezérve té tu!

HEJZA: Fatkegésisht, kasta artistike
shqgiptare nuk njihet né mes vete,
nuk respektohet, ndérsa nuk duket
né horizont asnjé shenjé, asnjé pérp-
jekje pér njé platformé té pérbashkét
kulturore gé do té ishte si nismé
historike pér bashkim kombétar né
rrafshin kulturor.

V. ZHITL: Do t'mé vinte shumé keq,
nése do té ishte plotésisht késhtu. E
kuptoj pakénagésiné tuaj pér gjend-
jen, ajo éshté dhe apel intelektual pér
pérmirésim, pér té béré mé shumé
ndaj asaj gé éndérrchet. Mendoj se né
botén e artistike shgiptare njihen me
njéri-tjetrin dhe vlerésohen ndérsjel-
las, por duhet dhe organizim, takime
dhe veprimtari té pérbashkéta,
kuvende e platforma pér
ardhmeériné. Do té thosha se insti-
tucionet shtetérore pérgjegjése pér
kulturén dhe artet kané pérgjegjési té
madhe dhe detyra bashképunimi,
pér njohjen e vlerave gjithkund ku ka
shqiptaré, t'i shpérndajné dhe
pérhapin, té punojné pér mundésime
gjithépérfshirése né krijimin e
vlerave té reja dhe konkretizimin gé
ju thoni me té drejté, pér njé
ardhmeéri kulturore kombétare té
pérbashkét. Duhen jo vetém pér mbi-
jetesé dhe identitet, por dhe pér
kulturé jetike.

HEJZA: Antologjité e shpeshta té
poezisé shgiptare mé shumé shpre-
hin mentalitetin toné krahinor se sa
pérgatitjen profesionale pér vepra té
tilla reprezentative! Botohet
“Antologjia e poezisé shqiptare”
ndérsa aty nuk pérfshihet asnjé poet
nga viset e tjera etnike! Pér té gené
trishtimi edhe me i madh, mblidhen
poeté, demagogé e mediokér dhe e
promovojné si kryevepér shqiptare!
Kéto ndaosi té géllimta do té duhej té
dénoheshin si tradhti kombétare!
Akoma nuk kemi njé shfaqje teatrale
té pérbashkét, akoma nuk kemi njé
film té pérbashkét, njé koreografi,
njé koncert me instrumentisté e
interpretues té pérbashkét, nuk kemi
akoma njé ekspozité té piktoréve
shqiptaré nga té gjitha trevat
etnike...

V. ZHITI: Jané céshtje me réndési dhe
me vleré kéto qé parashtroni, madje
dhe té bukura. Pérsa u péerket
antologjive, me sa kam informacion,
jané aq té shumta dhe té shumeéllojta,
mbi 300 kané dalé pas viteve '90 dhe
nuk mund té kérkojmé nga asnjéra
gjithcka. Ato kanée emrat e hartuesve,
njé autor pér autorét qé ka pérzgjed-
hur, pra, si té thuash nuk éshté césht-
je dhe aq e letérsisé, as merité e atyre
gé jané té pérfshiré né njé antologji
dhe as pazotési e atyre qé nuk jané
pérfshiré. Kané subjektivitet té pash-
mangshém, ndonjéheré dhe té keq.
Uné mendoj se nuk do té ishte miré
nése njé antologji do té mund ta pérf-
shinte té gjithé letérsiné. Ajo, e mbe-
tura jashté njé antologjie, sipas meje,
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duhet té jete po aq e miré sa e pérfshi-
ra, e denjé pér njé antologji tjetér té
njé kriteri tjetér. A jané té kriti-
kueshme antologjité? Patjetér gé po,
edhe kur subjektiviteti nuk éshté aq
flagrant. Por kur kriteret e hartimin
té saj jané jashtéletrare, sidomos
ideo-politike apo kur ndokush éshté
gati té kacafytet fizikisht se mungo-
jné poetét e lokalitetit té tij, duke
pasur parasysh veten, i pérmend me
emeér té munguarit gé t'i nxisé né njé
rebelim socrealist, ky é&shté njé
grotesk mérzités. Dénimi mé i sakté
éshté té mos merremi me to. Uné di
gé ka antologji té mira e shumé té
mira, edhe pse mund té jené te pakta,
pér to duhet té diskutohet mé shumeé.
Dhe kur ato dalin né njé vend tjetér e
gjuhé tjetér, fakti gé botohen, gjuha
tjetér dhe vendi tjetér ka paré vlera,
mirénjohés haruesit apo hartuesve té
tyre dhe pérkthyesit. Gjithsesi jané
njé pasgyreé e letrave tona deri né até
dité, ta pranojmeé arritjen, t'i gézohe-
mi estetikisht me déshirén dhe
kritikén qé heré tjetér pasqyra té
ndrisé mé bukur. Ideja juagj, ai
propozim pér shfagje teatrore
mbarékombétare, me artisté brenda
dhe jashté kufijve zyrtaré, politiké, té

cilét kané ndaré trojet tona, gé assesi
nuk duhet té bien mé mbi kulturén
toné e ndérgjegjet tona, pra, pér filma
té pérbashkét, koncerte, balet,
ekspozita, etj, éshté dobiprurése dhe
progresive. Jané té munduara, duan
prirés, bashképunétoré, mbéshtetés.
Dashuri pér artin e popullit ténd, pér
veté popullin.

HEJZA: Pa themelimin e insti-
tucioneve kombétare kulturore, gé
shtrihen pértej kufijve shtetéror
(“ansambli shtetéror”, “teatri
shtetéror”, “opera shtetérore”) nuk
mund té themi se po vérehen shenja
té njé bashkimi kombétar né rraf-
shin kulturor. Akoma njé biznesmen
i Kosovés nuk ka sponsorizuar njé
shfaqje apo njé libér té njé krijuesi
nga Gjirokastra, Durrési, Fieri,
Berati, apo, njé biznesmen nga
Berati ta sponsorizonte njé vepér
artistike nga Ferizaj, Shkupi, Ulgini,
Presheva... Kurse, shih paradoksin,
njé hoxhé, me rastin e pensionimit té
tij, nga popullata shpérblehet me njé
Mercedes té fjalés sé fundit, qé do té
kushtonte sa buxheti vjetor i Teatrit
té Prishtinés apo Tiranés! C'po
ndodhé me ne? Sikur mé shumé po
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japim shenja té vullnetit pér akul-
turim se sa pér ngritje kulturore
institucionale!

V. ZHITI: Bashkohem me shgetésimin
tuaj, pa dashur té béj krahasime e
paralele, njerézit jané té liré té zgjed-
hin. Mendoj se me pérpjekje mé
shumé e mé me largpamési mund
dhe duhet té kemi ndérveprime té
pérbashkéta kulturore dhe sic e thoni
dhe ju, “ansamblin” mé shumé se sa
“shtetéror” do ta déshirojo kombétar,
as teatér shtetéror, por kombétar, as
opera shtetérore, té mos kéndojné
ministrat me kryeministrin, por té
punojné, pra opera kombétare, veg
shteti té ishte sa mé shtetéror dhe sa
mé pak privat e vetanak.

HEJZA: Aktualisht Visar Zhiti jeton
né SHBA! Pa dyshim, ju mund ta
dégjoni zérin e wvendlindjes, té
atdheut, gé ju fton e gé ju con peshé!
Ju keni théné se shkrimtari krijon
ashtu sic jeton! Nén presionin e zérit
kumbues té vendlindjes dhe ményrés
sé jetesés sé re, e ndani akoma té
njéjtin mendim!

V. ZHITI: Uné vértet kéto vitet e fundi
po jetoj larg dheut amé, e kam théné,
pasi i kreva té gjitha detyrat ndaj
shtetit né vendin tim, shpérngula
shtépiné, por jo gjuhén si shkrimtar,
as shgetésimet, as dhimbjet dhe
gézimet e pérbashkéta, vazhdoj ta
thur po njélloj elegjiné time, ndoshta
po e pasuroj, SHBA éshté boté e
madhe, pra, nuk ndjehem i ikur. Na
duhej page mé shumé e getési mé
shumé, njé vetémbrojtje nga ajo gé
na godet, nga rruga, njé tjetér mirék-
uptim me jetén, etj dhe desha t'i
largohesha rutinés sé njé hipokrizie
gjenerale, sa zyrtare po aq dhe
migésore, nése mund té quhet
hipokrizia migésore, megjithése tek
ne ekziston dhe ajo hipokrizi gé nuk
gjendet kurrkund, besoj, tjetri masht-
ron me vetédije hipokrite, té shan me
hipokrizi sepse do apo i duhet, pra
hipokrizi dhe né té keq, duke cenuar
réndé moralin e vetes. Jo se shpétova
térésisht dhe kétej larg. Pas rénies sé
perandorisé komuniste kané mbérri-
tur me pare ata qé ishin me perseku-
torét se sa veté té persekutuarit. Kjo
mé bind gé jarn ende né fushén e
betejés. Pa merak, ndaj té njéjtin
mendim, sepse dhe nuk me éshté
ndaré...

HEJZA: C'po shkruani pér momen-
tin? A po shkruani sic¢ po jetoni, apo,
megjithaté, keni akoma pér té shkru-
ar pér jetén qé e jetuat si mos mé keq,
burgjeve té totalitarizmit shqiptar!

V. ZHITL: Nuk po shkruaj gjé pér
momentin, né kuptimin se nuk kam
gjé té castit, pérveg atyre gé hedh né
fb. Letérsiné e shoh si pérkushtim
ndaj té gjithmonés, edhe pse mund ta
nxjerré momenti. pavarésisht se sa ia
del. Realitetin e shoh si té pashter-
shém. Né burgjet e totalitarizmit
shaiptar kishte vuajtje t& madhe,
tmerr dhe mbyllje, friké dhe
géndresé, absurd dhe zi, ¢menduri,
vegime dhe revolté, nga ato gé futen
né histori, por cuditérisht dhe poezi
brenda telave me gjemba, dinjitet té
copérluar njerézor, ndérsa jeta si mos
mé keq mé shumé béhej jashté
burgut, me urrejtje dhe shtirje, mérzi,
dyzim té personalitetit, as maskat
nuk ishin té bukura, me baltén e sé
keges... do té doja qé e gjitha kjo, té
mund té shkruhet...



Relacione shpirtérore

ARTI DHE PERVOJA FETARE

Largimi i pérvojés dhe emocionit fetar nga rregullat parimore fetare e démton orientimin fetar, ndérsa largimi i muzikés nga origjina
e saj, qé éshté ushqgim i shpirtit dhe (keq)pérdorimi i saj pér céshtje té uléta e humb vlerén e saj jo vetém nga aspekti fetar, por edhe nga

aspekti artistik dhe estetik

Nga Metin IZETI

E shenjta éshté shfaqur né ményra
té ndryshme né periudha té
ndryshme. Ményra mé e
zakonshme e shfagjes sé té shenjtés
éshté pérmasa artistike. Biseda pér
marrédhénien e sé shenjtés me njé
degé té caktuar té artit éshté e vjetér
aq sa edhe veté njeriu, pastaj kjo
bisedé eéshté zgjatur né mar-
rédhénien e té shenjtés me té gjitha
degét e artit. Sepse té gjitha degét e
artit jané té ngjashme me
njéra-tjetrén, té lidhura me
njéra-tjetrén dhe plotésojné
njéra-tjetrén.

Arti dhe feja jané té ndérthurura gé
nga kohérat e lashta. Njerézit besi-
mtaré kryejné adhurime dhe
rituale pér té gené ne kontokt me
forcén transcendente, té cilén ata e
pranojné se ekziston dhe luten pér
té krijuar njé lidhje me Krijuesin. Né
kété kontekst arti, ose mé konk-
retisht muzika dhe melodia shfagen
gjithashtu si elementé té domos-
doshém té Lkétyre adhurimeve.
Shpeshheré adhurimi kryhet né
ményreé ritmike dhe melodike, edhe
nga njeréz qé nuk e njohin muzikén.
Né cdo tradité fetare muzika e ka
vendin e wvet té wvecanté. Njeriu
mund té emocionohet me besimin e
tij népérmjet melodisé sé duhur, me
njé efekt me té forté se pa té. Kjo
melodi e drejté gjithashtu mund t'i
afrojé njerézit me Zotin.

Pérvoja fetare, si element besimi, ka
shérbyer si uré lidhése mes besim-
taréve dhe Zotit. Duke marré para-
sysh se estetika dhe pérvoja fetare
jané né té njéjtin terren, nuk do té
ishte gabim té thuhet se ekziston njé
marrédhénie e ngushté midis
pérvojés fetare dhe artit. Ményra
mé adekuate pér té pérjetuar té
shenjtén éshté pérmes artit. Arti,
népérmjet vizionit emocional, ka
fuqiné t'ua shpjegojé Zotin njerézve,
t'ua béjé me té lehte ta kuptojné Até
dhe t'i b&jé ata ta pérjetojné Até.

Pér sa kohé gé njé person éshté né
botén materiale, ai shpesh ka
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véshtirési né té kuptuarit e asaqjgé i
pérket botés metafizike. Pér kété
arsye, elementét e jashtém ndon-
jéheré jané té nevojshém pér t'i
kujtuar njerézit dhe pér t'i béré ata
té ndiejné Zotin. Sepse Zoti mund té
kapet me zemér dhe jo me mendije.
Nése njé person nuk éshté i vetédi-
jshém pér emocionet e tij dhe nuk
mund té ndiejé ekzistencén e shpir-
tit té tij, ai nuk do té jeté né gjendje
ta kuptojé Zotin. Kjo éshté arsyeja
pse arti luan njé rol aktiv né kété
piké. Zoti éshté i brendshém, por
népérmjet njé vepre artistike ai
mund té fitojé njé kuptim né shpir-
tin e njeriut dhe té béhet mé i
kapshém pér njerézit.

Detyra e njé besimtari éshté te
kérkojé Zotin dhe ta gjejé Até né
botén ku eshté dérguar si sprove.
Kjo nuk éshté aq e lehté sa duket.
Ményra pér té gjetur Zotin éshté té
ndjekésh gjurmét hyjnore. Sipas
shumé urtaréve, ményra me
themelore pér t'u lidhur me Zotin
éshté arti. Muzika éshté njé nga
artet gé i pérshtatet mé sé& miri
natyrés njerézore. Pér kété arsye,
njerézit kané njé ndjenjé besimi né
muziké. Duke marré parasysh ge
Zoti éshté edhe brenda njerézve,
nuk éshté e cuditshme gé& muzika té
keté aftésiné té zbulojé Krijuesin e
Larté dhe ta béjé njeriun gé ta pérje-
tojé Até. Sepse muzika, me fugine e
saj té ndikimit, mund ta edukojé
shpirtin njerézor, ta afrojé até me
Zotin, t1 mundésojé té kuptojé
urdhrat e Tij dhe té béhet i zbutur
ndagj Tij. Muzika mund té shfaget si
njé element efektiv dhe rezultat né
pérvojén fetare. Kété e mbéshtesin
edhe deklaratat e atyre gé kaneé
pasur pérvoja té larta fetare.
Pérvoja fetare éshté ndjesia e Zotit,
dhe ndonjéheré éshté marrja e
informacionit nga Ai népérmjet
frymeézimit dhe arritja e njohjes pér
Té. Né kété piké muzika vepron si
njé mjet, duke e béré mé té lehté pér
njerézit té ndjejné Zotin. Elementet
e vetédijes estetike dhe besimit jané
té genésishme tek njerézit dhe kom-

binohen pér té krijuar njé drejtim té
pérbashkét. Né kété drejtim, éshté
vérejtur se besimi dhe muzika
shpesh pérdoren sé bashku. Kur
elementet e besimit pérdoren né
fusha té ndryshme té artit, efektet
pozitive shihen te njerézit me
vetédije estetike. Prandaj, lirisht
mund té thuhet se feja ushgen artin
dhe arti ushgen fené.

Arti shpesh shfaget si njé mjet pér
pastrimin e zemrés. Sepse pérvoja
shpirtnore e bén njeriun té vetédi-
jshém pér gabimet gé ka béré ndaj
Zotit. Aty ku ndihet prania e Zotit,
gierat e tjera nuk kané asnjé
kuptim. Arti né pérgjithési ndikon
né kéndvéshtrimin e njerézve pér
jetén né njé menyré pozitive dhe kjo
e pérforcon edhe besimin dhe
ndikon né arritjen e pérjetimeve
fetare dhe né ndértimin e pérvojés
fetare pozitive.

Kur béhet fjalé pér ekstazén pérmes
muzikés, padyshim njé nga emrat e
paré gé vijen ndérmend eéshté
Mevlana Xhelaluddin Rumiu. Ka
shumé vargje té shkruara pér
raportin e tij me muzikén, té cilat
gieiné vend jo vetém né kulturén
islame , por edhe né até peréndi-
more. Eshté njé fenomen i zakon-
shém gé muzika u kujton njerézve
Zotin dhe i bén ata té harrojné
botén, heré me njé emocion shumé
té fugishém e heré té menjéher-
shém. Si né cdo gjé tjetér, edhe kétu
ka njé réndési té madhe ményra se
si pércaktohet pérvoja. Pérvoja
fetare dhe arti, ose mé drejté, né
kété rast muzika relacionin e tyre e
ndértojné né bazé té rrequllave gé i
kané té dyja fushat. Largimi i
pérvojés dhe emocionit fetar nga
rregullat parimore fetare e démton
orientimin fetar, ndérsa largimi i
muzikés nga origjina e saj, qé éshté
ushgim i shpirtit dhe (keq)pér-
dorimi i saj pér ¢éshtje té uléta e
humb vlerén e saj jo vetém nga
aspekti fetar, por edhe nga aspekti
artistik dhe estetik.

Duhet té kemi parasysh gjithashtu
se mendimtaré té réndésishém

Hejza

islameé si Ibn Sina, Farabi dhe Kindi
kané shkruar vepra né fushén e
muzikés. Mendimtarét e pérmen-
dur zhvilluan teori muzikore qé
jané té vlefshme edhe sot. Pér
shembull, Farabiu, njé nga kéta
mendimtaré, e diskutoi muzikén si
fushé té shkencés né ¢do aspekt né
veprat e tij mbi muzikén, né njé
meényré gé kurré nuk éshté diskutu-
ar ag hollésisht né asnjé burim para
tij. Tema té tilla si formimi i tingul-
lit, objektet qgé prodhojné dhe nuk
prodhojné tingull, arsyet e lartésisé
dhe ashpérsisé sé tingullit, formimi
i melodive, intervali midis dy melo-
dive...

Pér kété ai ka dhéné edhe mendime
té shumta. Sipas tij, muzika éshté
thelbésore jo vetém pér njerézit, por
pér té gjitha gjallesat. Ai thoté se
tinguijt lindin instinktivisht,
vecanérisht te kafshét dhe se ata
nxjerrin tinguj té ndryshém né
gjendje té ndryshme emocionale.
Sipas Farabiut, nése muzika e
duhur dégjohet né kohén e duhur,
arrihet né edukim esencial
shpirtéror. Modet ndikojné né
shpirtin e njeriut né ményra té
ndryshme. Disa melodi krijojné njé
ndjenjé lumturie dhe relaksi te
njerézit,

Ebu Sulejman Darani, njé nga sufité
e njohur klasik ka théné: "Njé zé i
bukur nuk sjell né zemér dicka qé
nuk ka gené mé paré né zemeér." Qé
do té thoté se nése ndonjé prej
arteve, mé konkretisht muzika
ndikon né pérkegésimin e person-
alitetit t& njeriut, atéheré nevojitet
pastrimi i zemrés dhe jo ndalimi i
artit.

Instinkti pér té besuar, ashtu si
muzika, ka ekzistuar né jetén e
njerézve gé né ditét e para té
historisé njerézore dhe ka luajtur
njé rol né formeésimin e jetés sé tyre.
Ky fenomen mori njé forme
adekuate kur Zoti ndérhyri duke
dérguar pejgamberét né boté. Qé
nga kjo fazé e né vazhdim melodia
éshté shfaqur si njé fenomen
normativ gé synon te rregullojé
jetén e besimtaréve.

Gjaté historisé ka pasur disa debate
né lidhje me legjitimitetin fetar té
muzikés. Ideja se muzika éshté e
ndaluar nga feja, e cila vazhdon
ende sot, mund té ndikojé negativ-
isht né piképamjen pér muzikén,
por ama ajo éshté e pranishme né té
gjitha periudhat dhe né forma té
ndryshme edhe né mjediset e besi-
mtaréve. Megjithaté, muzika prek
njerézit me pérmbajtjen, me ndjen-
jén e ritmit gé njerézit e ndiejné
natyrshém me zemér dhe ndon-
jéhere, kur merren parasysh théniet
e besimtaréve té singerté, rrit besi-
min e individéve dhe krijon pérvoja
fetare. Ndjenja e besimit dhe
muzika térheq shpirtin e njeriut.
Kéto dy dukuri dhe ndérveprimi
ndérmjet tyre, kur drejtohen dreijt,
kontribuojné né zhvillimin e pérvo-
jés fetare dhe besimit té individit.



Profile

Hejza

ANTON PASHKU

Pashku nuk shkruar shumé, por ka béré art té kulluar letrar dhe vepra e tij éshté njé krua ku lexuesit mund té shuajné etjen

Ndue UKAJ

Anton Pashku ka krijuar njé letérsi
madhéshtore dhe njohja e rinjohja
me té na hapin shtigje kah e
bukura dhe estetika. Antoni éshté
shkrimtar klasik dhe i klasit té
larté, vepra e té cilit éshté njé mon-
ument madhéshtor kulturor dhe

duhet té shérbejé si busulle
kulturore e letrare.

Autor i romanit “Oh" dhe i librave
me tregime, drama, Pashku mbetet
njéri nga zérat mé origjinal dhe mé
autentik té letérsisé shqipe, sido-
mos asaj té krijuar né Kosové.
Proza e tij e shkruar né kushte té

egra ideologjike, para lexuesit

shfaget e pasur dhe krejt imune
ndaj deduksioneve té shkreta té
kohés, gé e varféronin letérsiné.
Késhtu, letérsia e tij paraget njé
boté té pasur tematike e gjuhésore,
ku aqutentikja e universalja bashké-
jetojné si né simfoni té pérkryer.
Pashku nuk shkruar shumé, por ka
béré art té kulluar letrar dhe vepra

e tij eshté njé krua ku lexuesit
mund té shuajne etjen.

Stilist dhe rréfimtar i madh, ai né
prozé di té krijojé situata magjike
narrative, gé lexuesin e endin né
njé boté té pafundme imagjinare, té
bukurisé sé gjuhés dhe té shkrimit,
té situatés dhe té veprimit. Pashku
éshté vlerésuar prozator moderne,
veprén e sé cilit e karakterizon njé
ligjérim madhéshtor, me njé gjuhé
mikluese dhe té émbél estetike, ku
bashkéjetojné ndjeshmeérité letrare
dhe kultura letrare. Pashku tregon
dashuri té pafund pér tekstin, pér
fjalén, tingullin, fjalingé, imazhin,
situatén. Ai cdo situaté narrative e
pérshkruan me finesa estetike
mahnitése, me detaje dhe brenda
rréfimit, hyjné e dalin personazhe
gé enden né vorbullén e jetés dhe
pérjetojné vrushkujt e saj, ose,
dehén nén magjiné e parfumit té
natyrés.

Prandaj, ta kujtojmé Antonin,
sepse me vepra té mira, sic éshté
vepra e tij, mund t' i aktivizojmeé
antitrupat ndaj shémtisé dhe
kundér baktereve té shumta gé
vértiten ndér ne. Po, kéto bakteri
asgjé s'i lufton mé miré se arti i
miré dhe fisnik, prandaj, né kété
kohé té véshtiré, mé miré éshté t'i
ngrohim zemrat me gjuhén e pasur
té letérsisé, sesa té mbytemi né
cektési mendimesh té ashtugquajtu-
ra politike.

Piképamje

LETERSIA E SIRTARIT

“Letérsia e sirtarit” ekzistonte dhe disa nga autorét déshmuan té jené té jashtézakonshém si né té gjithé Europén Lindore, edhe né Shqipéri

Luan TOPCIU

Si né cdo vend tjetér té Lindjes sé
Europés, pas rrézimit t&¢ komunizmit né
Shqipéri pati njé pritshméri dhe njé
kérshéri té shihej se cfaré ishte “letérsia
e sirtarit”, si¢ éshté béré zakon té quhet
letérsia e ndaluar, e censuruar, e pabotu-
ar dhe letérsia e burgjeve, megjithése né
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Shqipéri kjo lloj letérsie dukej e pamun-
dur, pér shkak té diktaturés mé té egér
dhe té burgjeve mé mizore. Pas shumé
déshmive, doréshkrimeve, veprave té
papérfunduara, memuaristiké, té shkru-
aranga ata autoré gé vuajtén burgjeve, -
né kété atelie té ferrit njerézor, - dolén
né drité poezi, tregime, romane, drarma,
letérsi gé do t'i nénshtrohej kriterit
estetik, ballafaqimit dhe konkurrencés
me letérsiné e botuar. Autorét ishin té
pakté, té njohur dikur e té ndaluar mé
voné, vepra té ndaluara, autoré té
ndaluar, autoré qé nuk ishin aspak té
njohur pér publikun, sepse nuk kishin
pasur kurré mundésiné té botonin.

Shqgiptarét nuk kané letérsi sirtari! Kjo
gjé dégjohej menjéheré pas vitit 1990,
thirrja triurnfale e disa shkrimtaréve té
shgetésuar nga reagimet kundér komu-
nizmit dhe diktaturés. Preferonin té
thuhej gé elitat kulturore jané té kom-
promentuara térésisht dhe pérfundi-
misht né vendin toné. Miti i mungesés sé
librave t& “sirtarit” ishte miti qgé&
promovonin ata gé kishin réné né ujdi
me Regjimin Komunist, mendonin dhe

shkruanin sic donte regjirni dhe gé nuk
kishin pasur guximin té ishin ndryshe,
gofté dhe pér sirtarin e tyre. Kéta autoré,
jo té pakté, ishin jashtézakonisht té
motivuar pér té pérhapur kété mit gé i
lante nga mékatet, domethéné qé
askush nuk kishte mundur té shkruante
fshehurazi letérsi, pér pasojé Shqgipéria
nuk ka pasur elita antikornuniste dhe
letérsia shqipe ishte ajo gé ishte botuar
deri mé atéheré. Késhtu, pérmes kétij
miti, duhet té ndodhte njé nivelim né
rénie, gé do té thoshte se nuk kishte
pritshméri pér autoré té rinj e té panjo-
hur gé mund té kérkonin rishikimin e
hierarkisé letrare té deriatéhershme dhe
as libra té rinj pér t'u zbuluar. Renditja
duhej té mbetej e njéjté, box-office-i
identik. Shumé prej tyre kané luftuar
gjaté 30 viteve té fundit pér té forcuar
kété klishe pér arsye té garta.

“Letérsia e sirtarit” ekzistonte dhe disa
nga autorét déshmuan té jené té
jashtézakonshém si né té gjithé Europén
Lindore, edhe né Shgipéri. Né veprat gé
ishin shkruar fshehur nén ciklopizmin e
Sigurimit dhe Censurés, ka mé shumé té

vérteté sesa né gjithcka gé u shfag né
botimet shtetérore midis 1945-1990.
Letérsin ishte e shtetit, e Partisé
sunduese.

Kjo situaté gjeneroi pas rénies sé
sistemnit komunist letérsiné e té
ashtuquajturve “shkrimtaré té guxim-
shém"” - té cilét denoncuan regjimin
komunist shumé vjet pasi ai u shemb.
Shumé syresh e denoncuan komu-
nizmin disa dekada pas zhdukjes sé tij.
Ata marrin ¢rime letrare dhe vlerésime
morale pér vlera gé nuk i kané pasur
kurré.

Té ashtuquajturit autoré “trimma pas
lufte”, shkrimtaré oportunisté, jané njé
blof dhe mashtrim. Guxim éshté kur
shkruan kundér regjimit, kur e di se je i
pérndjekur. Guxim éshté kur botuesit
refuzojné doréshkrimet e tua pér arsye
politike, kur librat e tu ndalohen dhe je i
pérgjuar. Guxim éshté té vazhdosh té
shkruash edhe pse je i ndaluar nga
Censura. Ata gé rishkruajné biografité e
tyre letrare pas rénies sé& komunizmit
dhe krijojné mite t& rreme jané raste té
trishta morale, etike dhe njerézore.



Studim

Hejza

MUSINE KOKALARI: GRUAJA

Me ligjérimin e vecanté dhe konceptin origjinal té vénies sé rréfimit né shtratin real té gruas, vepra e Musines déshmon fuginé e
reagimit ndaj pérdhunimit shpirtéror e psikik té genies grua

Blerina Rogova GAXHA

Historia letrare na kujton pozitén e
derivonshme té gruas né letérsi - njé
inspiruese, rrallé edhe krijuese. Kohérat
kané ndryshuar dhe zéri i gruas &shté
shndérruar né zé gé dégjohet - zéra té
déshirave, éndrrave dhe ideve. Njé nga
kéta zEra éshté edhe ai i Musine Kokalar-
it, gruas gé hyri plot pasion né letérsiné
shqipe, asaj qé i ra hise té kalojé népér
purgator e t& banojé né ferrin e ideolog-
jisé komuniste, e kthyer 100 vjet mé
voné, e nderuar si gruaja e vecanté e
historisé sé letrave shgipe. Sot flasim pér
autoren gé shkroi né mosheé té re, por nuk
iu pérshtat njeriut dhe jetés sé re, megé
ishte “e vjetér” pér hartén e re t& kulturés
shgiptare, e ‘ndotur’ politikisht né kohén
kur nuk kish jeté politike; shkrimtaren
dhe intelektualen e etiketuar 'me njollé’ e
cila eci shkurt népér aventurén e shkrim-
it duke u imponuar té njohé trajtén mé té
egér té jetés nén diktaturé, provuar
pelimin e harresés, arratisjen nga bota
duke gené brenda saj, e 1éné gjallé duke u
vraré.

Kam véné né titull té kétij leximi emrin
‘gruaja’ si kujtim pér jetén e wvraré
pandregshém té gruas dhe autores gé
shkroi pér jetén e vraré té gruas shqgip-
tare. Njé kujtimm ndaj gruas gé luftoi fort
pér liriné individuale dhe ishte kjo lufté
gé ia mori mé pas tagrin mbi jetén. I kam
véné emrin Gruaja- duke iu referuar
subjektit grua si genie njerézore e jo si
seks ferméror; gruaja - duke e paré até
ekuivalente me autorét gé jané burra.
Ndaj. edhe né kété kujtim pér té dua té
flas pér botén né té cilén ajo ka rrnuar,
déshiruar e shkruar né letra- pér botén e
gruas.

Gruaja

Neé tre titujt e biografisé letrare té Musine
Kokalarit, dy nga kéta, Si¢ mé thoté
nénua plaké (1939) dhe Sa u tunt jeta
(1944) véné né gendeér gruan, duke e
ndjekur késhtu fillin e rrugés sé letrave
gé e kérkon universin e gruas. Duke e
béré objekt botén e saj, megé Subjek-
ti/autorja éshté veté grua, loja e jetés
luhet né kété univers, me theksin e véné
mbi njerézoren, dhe mbi veté até. Nisure
ecur né kété udhé, letérsia e saj béhet
thirrje e genies sé gruas pér gruan, por
thirrje nga brenda pér kuptime pértej
kufijve normativ. Emri Musine na jep
emrin e shkrimtares e cila brenda
natyrés sé vet e afirmmon letérsiné pér
gruan, tek jep shenja té forta té késagj
poetike, duke e béré kété shenjé identitet
té letrave té saj.

Ato - Protagonistet gra flasin né keté
prozé, ato jané zérat qé rréfejné dhe
kérkojné veshé gé i dégjojné. Ato jané
zérat e humbur népér kohé, zérat e
historive t& humbura gé kthehen té kum-
tojné. Zéra gé shképusin fragmente nga
jeta, duke shképutur késhtu njé copé
historie nga historia e njé gytetérimi. Po
gysh duken kéto karaktere e c¢'fytyra
kané?

Grugja e forté, rebele, ambicioze, gjo e
cila ngritét kundér normave dhe mbron
veten, graté gé diné se cka duan-, jo, té
tilla nuk ka te Kokalari. Té gjitha jané té
nénshtruara forcés sé té tjeréve. Ato nuk
jané heroina té jetés sé tyre - por viktima
té saj. Personazhet e Kokalarit jané pjesé
e njé shogérie patriarkale, asaj shogérie
né té cilén filozofja dhe feministja
Simone de Boauvoir e gjen gruan té
perceptuar si ‘tjetri”, e dyta pas mashkul-
lit, g konsiderohet e trajtohet si “i pari”,
kategorizuar né “gjininé e perkryer’ dhe
‘gjininé inferiore” (The Second sex, 1949).
Pa dashur té hyjmeé terrenit té femi-
nizmit, por lidhur me konceptin e gruas

09

A

-

11‘5?' T

Fag

C'«J; .

.—*"""‘-’—‘—-_

dhe pozités gé agjo zé né keété tekst letrar,
ekzistenca e sé cilés éshté e varur nga
seksi i paré, mashkulli, gé pérheré ruan
primatin. E gjithé vepra e Kokalarit i
referohet njé ambienti- Gjirokastrés.
Duke gené protagoniste té dala nga njé
ambient konkret, si pjesé e térésisé sé
sociumit patriarkal shgiptar, gruagja e
Musines jep ngjyrat e gruas s kohés dhe
pértej. Heroinave té tregimeve, u méso-
het se cfaré duhet té jené né jeté; cfaré
role guxojné ose nuk guxojné t'i kené.
Duke gené e shkelur, protagonistja, éshté
njeriu gé e meéson gé herét historiné
personale “ashtu si¢ ia kané shkruar”, e
mbi kété mésim duhet té plotésojé plan-
programin. Njé jeté qé nis e sos sipas njé
plani. E lidhur fort pér traditén, pa
guxuar to éendérrojé ikjen, gruaja e
Musines éshté e mbyllur, e vraré, mos me
thané, e vdekur e gjallé. Por kjo nuk e
pengon autoren gé té krijojé njé letérsi né
té cilén gruaja éshté né gendér- edhe kur
vuan, edhe kur vajton, edhe kur ankon.
Rréfimi kap situatat e gjendjet e protago-
nistéve - konfiguracion gé di t& marré
pérmasa dramatike. Pérplasja ndérmjet
brezave apo statuseve sociale té gruas
con né zhvillime té dramave, té cilat nuk
e kérkojné efektin e tragjikes, por dalin si
pamije e jetés duke prekur fundamental-
isht raportet e ndérmjetmeéve té protago-
nisteve. Plakat, nénat, gjyshet, mbesat,
nuset, vjehrrat, kunatat e fginjté; breza té
vjetér, breza té rinj; gra gé grinden e
luftojné, dhe gra gardiane té ‘fages sé
bardhé’ ushgehen né kété pérditshmeéri,
ku ushgehen edhe figurat gé firmojné
kontratat legale si fejesa e martesa.

Duke e béré gruan referencé fundamen-
tale té prozés sé saj, autorja na kumton se
nuk mund t'i rrijé indiferente jetés népér
té cilén ka kaluar femra shaqgiptare,
presionit mbi té, genien e shtypur e té

traumatizuar, genien gé i vret déshirat e
veta, e pérulur karshi sistemit té
normave etike e morale. Nuk mund t'i
rrijé indiferente fatit té saj, gé gjithnjé
mbajti veshur rolet sociale, pa guxuar
kurré té zhvishet e té jeté vetém vetja. Njé
grua individuale éshté e pamjaftueshme
dhe e papranueshme si e tillé. Né kéto
koordinata aqutorja vé relacionin mes
individit dhe shogérisé, duke e hedhur
shikimin nga realiteti social né Shqgipéri.
Dimensioni social prek prozén e saj, dhe
éshté ky brumé gé e motivon. E famil-
jarizuar me mendésingé shqiptare e
njohur pushtetin e saj, me shkathtési ia
zbulon fytyrén, tek e krijon dhe rikrijon
brenda fageve. Me femrén e ndodhur né
kufijté e moralit dhe ekzistencés, autorja
e letrarizon kété univers me shképutjene
copézave jete nga jeta e bashkeésisé;
copézat béhen pjesé e lojés letrare gofté si
kujtesé personale, si kujtesé publike,
gofté si kujtesé nga njé kohe tjetér, dukee
shndérruar jetén e tyre né kujtesé artis-
tike. Késisoj, Kokalari lojén né letérsi e
bén me fenomene gé e pérfagésojné
jetén, pa e shkruar historing e njé gruaje
té vetme, po nén ombrellén e kryetemés,
skema e ndértuar ruan ndjeshmériné pér
té shkuarén, pér té atéhershém dhe
pértej késaj kohe, fokusuar né genien e
Asaj/Atyre, si atmosferé permanente e
prozeés. Socialiteti gé pérshkon prozén e
Musines, e bén autoren njé rebele, rebele
gé nuk afishon por si zonjé buté thérret
né emeér té jetés dhe shpirtit té liré. Njé
rebele gé thérret pér gruan e vetém-
jaftueshme.

Bota psikologjike- E angazhuar né
trajtimin e temés sociale, e fokusuar né
shtrimin e rréfimit né njé ambient, Koka-
lari ngacmohet té gérmojé mé thellg,
kureshtare té njohé psikén e genies gé e
bén objekt letrar. Nése identiteti i gruas si

gjini femérore formohet socialisht, cila
éshté intima e saj, si mendje e emocion?
Ndértimi i karaktereve né tregime dhe
roman rrjedh edhe mbi shtratin e botés
psikologjike. Kokalari protagonistét i zé
kalimthi edhe aty né dhomén e fshehté
té mendjes. Aty ku e z& vetém. Aty ku
gruaja hedh e mbijell farat e dé&shirave e
té imagjinatés. E interesuar né temén
sociale, autorja eksploron né ato rretha-
na pér té zbuluar psikologjiné e saj, pért’i
esencializuar karakteret, e rrnuar gofté
edhe pér pak né botén gé fsheh.

Né kété boté psikologjike, véshtron dhe
zbulon proza e Musines, pér ta gjetur
gruan né burgun e saj si fat, mentalitet e
realitet, né provén e fugishme kundér
jetés s& munguar dhe zhveshjes sé genies
nga vlerat individuale. Me ligjérimin e
veganté dhe konceptin origjinal t& vénies
sé rréfimit né shtratin real té gruas,
vepra e Musines déshmon fuginé e
reagimit ndaj pérdhunimit shpirtéror e
psikik té genies grua. Njé poetiké e
letrave gé buron e sos né “seksin e dyté”.
Po t'i referohemni idesé sé ekzistencial-
istéve pér liriné individuale, i bie gé kéto
protagoniste rrojné né até gé quhet “fat i
keq”. nén ombrellén e té cilit geniet
lejojné té drejtohen nga identitete té&
jashtme. Késisoj, fakti i té cuarit té jetés
pa fuginé e vendimmarrjes nuk reprez-
enton veten e tyre reale. Né té kundértén
e késaj vetvete, pérfagésojné veten e
imponuar. Prandaj, kérkimi i “"lirisé
radikale” sipas leksikut té késaj filozofie,
éshté i paimagjinueshém pér gruan e
Musines. Kjo grua, pjesé e njé konteksti
dhe njé kulture, e detyruar té lugjé rolete
pércaktuara nga té tjerét, e ka té vraré
sensin e lirisé dhe autenticitetin.

Para e mbi gjithcka, ajo duhet té mésojé
“gysh me rrnue me fage té bardhé”®! Fjali
kjo e cila akoma zé primatin e késhillave
prindérore né edukimin e vajzave shqip-
tare. Kjo éshté ideja themelore e Kokalar-
it né tekstet pér gruan, dhe kérkesat e saj
si kérkesa idesh, pretendojné ikjen nga
normat, konvencat, ikjen drejt lirisé
individuale. Né komentin autorial Duke
mbaruar, véné pasthénie e prozés Sa u
tunt jeta, lidh kohén e vet me kohén e
rréfimit, duke lansuar idené e njé lidhje
tjetér té gruas me botén, njé marrédhénie
e re né njé kohé té re, me té drejtén e lirisé
si autonomi: "Gruaja sot, nga bota e
perénduar e djeshme zuri udhén e saqj
dhe kérkon té jeté pérgjegjése pér vehten
e saj dhe té marré pjesé né té gjitha
ngjarjet e kohés, kérkon té dijé se ku rron
e pérse rron né jeté pér té drejtén qé ka, si
pjesé e pandaré e saj gé éshté”, shkruan
Kokalari.

Analizé ontologjike e ekzistencés
njerézore - A ishte i saji fat i miré gé ajo
iku rrugés sé kérkimit té lirisé individ-
uale, apo fati i keq gé Musine Kokalari
duke gené pjesé e njé kulture té caktuar, e
njé kohe dhe konteksti historik thithi
shumeé nga liria absolute pa e maté edhe
peshén e késaj lirie. Né kété fat té keq, ajo
u ndodh pérkarshi ideologjisé dhe armés
politike gé e goditi fort. Dhe po kag fortia
goditi lirine.

Musineja jetoi, provoi e shkroi shkurt né
letérsi; shkroi duke njohur sé brendshmi
natyrén e vet si grua, me intencén e
ballafagimit té késaj genieje, njohjen.
banimin me té dhe luftén e pérbashket
né botén e veéshtiré. Njé zé gruaje si
esencé e genies sé saj, rebelues né jeté e
né letra.

ES.
Foshtéshénimet pér shkage teknike jané
meénjanuar



Botime té vecanta

Hejza

TOSKERISHTJA SI KENGE
E SI MUNDESI LIRIE

Botimi integral i "Fjalor dialektikor", pérvec risive gé sjell né fjalé, ofron edhe njé visar shumeé té cmuar etnolinguistik

Ledi Shamku SHKRELI

Ky fjalori toskérishtes té jep mundé-
si me kuptu se ka shumé e shumé
jeté pértej varietetit standard, pra
shumeé shtigje lirie pér me ia ushqy
shgipes sé pérbashkét fuginé e saj
shprehése.

Ky fjalor éshté njémend njé nga
dashnité e mia. E kam pérgatitur
veté dikur pér botim, nisur nga
doréshkrimi i mbetur i Pano Tases,
doréshkrim té cilin institucionet e
gjuhés nuk ia patén botuar kurré
ngagé e gjvkonin - dhe po i citoj
recensat - "pa té drejta gytetarie”
Pano Tase vdig né vitin 1971 dhe
mori me vete kété peng.

Sakaqg njé e treta e kétij fjalori té
sotém, ge botuar né vitin 1941 né
"Visaret e Kombit” nén kujdesin e
Sotir Koleas, i cili zgjodhi me botu
Gazullin dhe Tasen (gegé e toské) pér
ta pasur késisoj shgipen fryméploté.
Tase e vijoi punén e vet pértej atij
botimi, ndaj doréshkrimi gé m'a
besua nga i biri, pasi i ge refuzuar
botimi nga institucionet, ge rritur
me dy té tretat, dhe ishte vértet njé
visar i toskérishtes plot ngjyra.
Lénda gjuhésore besohet té jeté vielé
kryesisht nga kéngét iso - polifon-
ike té Shqipérisé sé Jugut; pra, pér
sendértimin e tij, Tase ka zgjedhur té

transkriptojé mé sé shumti forméne
kénduar té fjalés shgipe. C'vend
mund té zéré kjo forme né térésiné e
mijeteve fjalore té shqgipes?

Shpesh thuhet se shgipes sé sotme i
éshté mpakur melodia; mirépo veg
keétij problemi estetik, ka réndési té
kuptohet fakti se téhuajésimi apo
vrazhdeésia kané pércaktuar deri
diku dhe refraktarizimin e mjeteve
té shgipes letrare kundrejt ¢cdo mjeti
tjetér gé nuk i nénshtrohet ploté-
sisht sistemit normativ.

Rikthimi 1i bukurtingéllimit né
shqgipen letrare pérmes zbutjes sé
késaj vrazhdésie do té thoté, né
terma té gjeré gjuhésoré, edhe rizg-
jim i shqgipes sé brendi. Botimi inte-
gral i "Fjalor dialektikor", pérveg
risive gé sjell né fjalé, ofron edhe njé
visar shumeé té ¢muar etnolinguis-
tik.

Né té renditen, té ndara garté dhe
pastér nga hartuesi i tij, urime té
ndryshme si ato pér dolli, urime pér
lindje; ngushéllime, mallkime,
pendime pas mallkimit, fjalé fyese e
sharje pér cene trupore, pérkédheli-
ra, kanosje, gjéegjéza, njési frazeo-
logjike dhe proverba. Fjalor dialek-
tor nuk do konsideruar thjesht si njé
pérshfagje e njé vlere arkivore, por
si shtim i 1éndés shqipe gé u ofrohet
pérdoruesve té sotém.

Pano [ase
Fjalor dialektor

Me fjale e shprehje nga Jugu i Shq|pense

Thekse

MEDIOKRITETI N.

- KRIJIMTARINE LETRAR.

Lrl

Duke i imituar idhujt e periferisé mediokritetet e periferisé me té drejté shpresojné se me shkrimet e tyre do ta befasojné lexuesin e
mjedisit té vet

Rexhep QOSJA

".. Numri i mediokriteteve né letérsité e
vogla kombétare éshté, vegmas, i madh,
megjithése opinioni lexues mendon se
pikérisht né letérsiné dhe kulturén e tyre
nuk ka mediokritete. Disa prej medio-
kriteteve té kétyre letérsive e imitojné me
ngulmeé letérsiné popullore ose, tekem-
bramja, e shfrytézojné thesarin popullor
me géllim gé té térheqgin interesimin e
opinionit — kur shkruajné vjersha dhe
proza, apo té shikuesve — kur shkruajné
drama dhe skenaré filmi. Mediokritetet e
kétij interesimi pohojné se né até ményré
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duan té jené autoktoné, por megenése
jané pérgjysmeé té afté, béhen epigoné té
letérsisé popullore dhe zhyten né folklor-
izém dhe né primitivizém.

Disa prej mediokriteteve té tjera té kétyre
letérsive i imitojné shkrimtarét e huajdhe
i imitojné kryesisht dhe pérfundimisht
ata shkrimtaré té huaj avangardisté, qé
me shkrimet e tyre kané zgjuar interesim
té madh né garget e huajaletrare, por jang
shndérruar né idhuj né qarget periferike
evropiane té letérsisé. Duke 1 imituar
idhujt e periferisé mediokritetet e
periferisé me té drejté shpresojné se me
shkrimet e tyre do ta befasojné lexuesin e
mjedisit té vet. Mediokritetet e kétilla,
zakonisht i imitojné format kompozicio-
nale, teknikén e shprehjes, simbolet,
metaforat, vecmas alegorité, piképamijet,
disponimet, sémundjet nervore, apatité
dhe, pérgjithésisht, inovacionet e shkrim-
taréve té huagj. Mediokritetet, shpesh,
pérmbajtjen autoktone, té biberosur me
biberin e thesarit popullor, e veshin né
rrobet letrare té shkrimtaréve té huaj, gé
do té thoté se personazheve autoktoné ju
presin rrobe allafranga. Nuk éshté e
cuditshme, prandaj, pse shumica e
personazheve té mediokriteteve, edhe kur
kané emra nacionalé, veprojng, mendo-

jné, sémuren, ¢menden dhe vdesin né
ményrén e huaj apo né ambiente, né té
cilat mé sé shpeshti vdesin personazhet e
disa shkrimtaréve bashkékohoré té huaj.
Po ti hynte punés jomirénjohése té
krahasimit, ¢do studijues i kujdesshém do
té shihte se sa simboli, alegoria, metafora,
se sa format e disponimit, se sa atmos-
fera, se sa karakteri i personazhit té shkri-
meve té shkrimtaréve té huaj jané shartu-
ar artificialisht né shkrimet e disa
shkrimtaréve té  kétyre letérsive
periferike. Té gjithé shkrimtarét, madje
edhe ata me prirje mé té madhe, jané té
shtrénguar té pranojngé, apo té japin,
ndikime, por ndryshimi ndérmjet tyre
dhe medickriteteve géndron aty se
shkrimtarét gé mendojné me kokéne vet i
asimilojné, i pérvetésojné ndikimet, kurse
mediokritetet ju nénshtrohen plotésisht,
béhen robér té tyre; ndryshimi ndérmjet
té paréve dhe té dytéve géndron aty se té
parét krijojné vepra artistike autektone
me disponim té papértéritur, kurse
mediokritetet, duke i shkogur format e
huaja prej kontekstit natyror, artistik,
krijojné kic-literaturé, g& né perifering
evropiane shpesh pranohet si literaturé .e
vérteté”. Mediokritetet e letérsisé né té
veérteté jané epigoné. Cdo gjé té huaj, cdo

inovacion, gé éshté inovacion wvetém
brenda kontekstit ku éshté pérdorur, atae
pranojné, pra, pa kurrfaré rezerve pér
shkak se jané té géruar prirjesh

dhe vetédije kritike gé t'ja nénshtrojné
gjykimit dhe vlerésimit té vet kritik. Pérse
medickritetet e letérsisé zbresin né
nivelin e epigonéve? Sipas té gjitha
gjasave, ata vuagjné prej kompleksit té
inferioritetit, g& ua imponon vetédija e
aftésisé mesatare dhe, né pérpjekje e sipér
gé ta sublimojné kompleksin, ju nénshtro-
hen imitimeve té autoriteteve t&€ huaja
letrare, té cilave, né cdo rast, né c¢do
situaté u gjunjézohen, ua puthin duart, ua
hegin kapelat, ua mbagjné palltot, ua
lustrojné képucét, ua brushojné rrobet.
Megjithése shkrimet e mediokriteteve,
zakonisht, pérfundojné né shportén e
estetikés dhe s'mund té gézojné kurré
dashuriné dhe respektin e lexuesve, histo-
rianét e letérsisé interesohen pér to jo pér
shkak té vlerés gé mund té kené, po pér
shkak se pérmes tyre mund t'i shohin dhe
studiojné meé lehté ndikimet e asimiluara
gé cdo letérsi kombétare pranon prej
letérsive té popujve té tjeré e, sidomos,
prej letérsive té médha..."

(PANTEONI I RRALLUAR, "Rilindja’, 1973)



Qasje

Hejza

DILEMAT E SFINKSIT NE
POEZINE E ISMAIL SYLES

Né kohén e pandemisé, Ismail Syla nxori nga shtypi librin e tij té radhés “N’pllajé marrézie”, njé titull trumbetues ku percepton

dilemat e Sfinksit

IsSMAIL SyLA
N’pPLLAJE
MARREZIE

BUZUKL

Mérgim Sh. BEKTESHI

Poezia éshté njé arti fugishém, ku mendjete
mprehta shpérfagin porosing shumé pérm-
baojtjesore té aktualitetit, pérmes vargut, né
dy apo mé shurné vargje, qé pérfundojné si
oksioma té té& genit i1 vérteté, pa ndonjé
trillim, ndérkaq lexuesit i duhet njé kujdes
mé i shtuar né lexim. Ky autor i thelluar
éshté Ismail Syla. Ka dekada gé 1. Syla dhe
poezia jané ngjizur simbiotikisht si atome té
pérbashkéta drejt njé ekuacioni, gjetjen dhe
sfidimin e Sfinksit gjéegjézé. Né kété kohé
pandernie, Ismail Syla nxori nga shtypi
librin e tij té radhés “N'pllajé marrézie”, njé
titull trumbetues ku percepton dilemat e
Sfinksit, i sfidon ato me radhé, gjen pérgjig-
je. kujtesa e tij éshté shumé hapésinore,
modelon aktualitetin apo, si¢ thoté editori i
librit, Abdullah Zeneli: “Vazhdon t'i shprehé
dilernat ekzistenciale, t'i vé né pah paradok-
set dhe kundérthéniet e mjedisit shqiptar”.
Fjalorit té shqipes. sa ai g& pérmban mbi
dyzetmijé fjalg, shfletues i rregullt i té cilit
éshté, autori i géndron besnik., por duke
shkundur pluhurin e disa fjaléve gé jané té

rralla. Kujdesi ndaj gjuhés standarde éshté
shumé i larté, i shogéruar me ndonjé varia-
cion krahinor duke ruajtur kuptimin
etnografik té krahinés, por gé pér kureshtjen
e lexuesit ai e kompenson me fusnota dhe
sqarime té tjera.

Né kuptimin e shumé simbolikave gé i
gjejme né poezine e tij, sidomos ato “N'pllajé
marrézie®, jané ato té natyrés sé veganté gé
nuk gjenden tek autorét e tjeré. Pérmes
frazeologjizmave té gjuhés shgipe si p.sh.:
“Desh te lugu, vesh te gardhi”, ai krijon
poezingé gé éshté njé paradoks i kohés sé
sotrne, askush mé nuk arnon tesha sepse ato
tanimé jané me bollék. Plloja e marrézisé
éshté ngritur me katér kolona té ndryshrme,
secila me peshén e réndesés duke shpér-
fagur secila varietetet e saj me géndisma té
ndryshme, por gé kané emérues té pérbash-
két marréziné gé e neverit autorin gjaté
ballafagimit me ekzistencén e genies shqip-
tare. Pérpos defekteve qé shpérfagen né
atdheun e katandisur, ai kérkon edhe
zgjidhjen racionale. Katér kolonat e miréfill-
ta fillojné me kapércyell, njé paradoks, bir i
pranverds dhe atdheun té cilit autori nuk

déshiron t'i mbetet borxh pér asnjé cast té
vetém. Né cdo pérmbledhje éshté Atdheu, né
tri rrafshe: i ngrysur, i pabéré dhe heroik.
Termna e Atdheut del né cdo libér poetik té
Ismail Sylés.

INé katér kolonat apo ciklet, lexuesi mund t'i
gjejé poezité gé mund té jené poezi pér
shpirtin tij. Né poeziné “Bijté grindaré té
Zeusit”, pérmes figurés sé& paradoksit autori
shfag mllefin e shgiptarit té zeméruar deri
palcé e qé grindjet e tyre kapércejné ¢do
limit t& lejuar dhe pér fat té keq nuk gjendet
asnjé Olimp me Zeus gé ato grindje t'i zbresé
né pajtim. Me kété krijimtari, njé elan té
akumuluar, Ismail Syla po arrin té prezan-
tojé njé letérsi té denjé duke e kthyer
vémendjen te poezia, se ajo éshté art i rrallé
dhe fryma filozofike e saj éshté tejet e
véshtiré té pérshkruhet pérmes vargut, ag
mé shumeé kur porosia dhe ideja té jené né
njé trajektore pérté goditur cakun e déshiru-
ar. Po té formohej antologjia e poezive pér
Atdheun, nga tre librat, pérfshiré edhe librin
me tetédhjetepesé poezi ekskluzive pér
atdheun “Atdheu im, i ngrysur”, do té dilte
njé libér me rnbi dygind lirika pér Atdheun.

Shtegtim 1 njé leximi poetik

SHQIPTIM POETIK I SHPIRTIT
DHE I BOTES SE NJERIUT

(Enver Visoka ,, NE FUND TE VERES”, poezi, botoi LITERA, Prishtiné, 2023)

Arif MOLLIQI

Epigendra e poezive té kétij libri té Enver
Visokés géndron né sfidat e njeriut ndaj
jetés. Por aty gjen edhe sfidén karshi
vdekjes, karshi vjeshtés ose karshi fundit
té njé stine, té lules kamilje gé pér autorin
simbolizon njé dashuri universale, pse jo
edhe té njé zéri qé autorit sikur i vjen nga
universi. Por shpeshheré edhe kujtimet i
shérbejné si shembull pér ta pasuruar
poeziné, Autori népérmes atyre rrafsheve
kujtimesh, shpreh mé shumé kujdes
ligiérimin poetik duke e pércjellé mé njé
gjuhé té pasur, mé njé strukturé t& bukur
vargézimi, me shuméllojshméringé e
motiveve, dhe me stil té veganté... Po e
themi pa hamendje, poeti me “goditje”
poetike s"bén kompromis pér asgjé, fillim
e mbarim e mbané zjarrin ndezur, gé
nénkupton se mbretéria dhe forca e fjalés
éshté e pa kufij. E jashtmja mé té brendsh-
men ndérlidhen dhe gérshetohen népérm-
jet shpérthimeve, por me njé emérues té
pérbashkét; poeti e urren té shémtuarén
dhe té padrejtén gé ¢do dité i kanoset
njeriut pér tia rrénuar shpirtin. Midis
poezive, gé tashmé éshté béré tradité té
krijohen ndarje, edhe né kété doréshkrim
emértimi, krijimi dhe radhitja e cikleve,
éshté béré sipas njé koncepti té caktuar:
niset mé poeziné “Rréfimi ["( gé e pérsérité
tri heré), gé mund té merret si poezi kredo i
njé fillimi-hyrése, ose si para fillim, duke

11

na léné njé amanet-njé tip porosie pér
veten, dhe shkojmé gjer t& poezia pérm-
byllése “Dhoma pa mure”. Fillimi:

“uné thash: jo, jo mua ma shpérndani
pluhurin e eshtrave né vargje,

me to kam kaluar pjesén mé té
dhimbshme té jetés, dhe e téra nuk ishte
kjo... "

Por jo vetém kjo, shumica e poezive té
Enverit, jané si porosi dhe rréfime té vetve-
tes, trajtim i jetés konkrete brenda botés
mé té cilén ai lufton, e kjo hetohet edhe kur
poeti né disa raste thoté “uné isha®, dhe e
krahason veten me furtunén, natén,
dritén, gqiellin, dielli erén, wvullkanin,
shiun, ogeanin. Kéto fenomene mbin-
jerézore sikur do t'i pérdoré vetdm pér
vete, pér géllimet egoiste. Prandaj kéto
poezi kérkojné njé lexim aktiv, njé pérgen-
drim té shtuar. Kété gjé e kushtézon struk-
tura e vecanté e vargézimit, prej se cilés
dalin vargje, ose fjalé shumékuptimshme,
qé pérheré pérplasen dhe zgjojné enigmén
pér ta zbuluar fshehtésiné gé e kané
brenda kéto poezi. Kjo gjendje e kétyre
poezive nuk mbyllet rastésishém mé poez-
iné “Dhoma pa mure’, ku gjithcka na del e
kushtézuar dhe e varur nga imazhe medi-
tative heré-heré tronditése por pérséri té
kapshimne.

“..Ruana o Zot nga ata gé i diné té gjitha..”
A s’ka lidhshméri porosia e poetit kur né
fillim thoté: “.mua ma shpérndani
pluhurin e eshtrave né vargje..” mé poez-

iné pérmbyllése: “gé té gjallét ta kené mé
lehté t'i kujtojné”, gé nénkuptojné: si fillimi
i jetés ashtu edhe mbarimii saj, jané flijimn.
Sado qé té dy variantet kané trajta sirmbo-
like, ato nuk jané té idealizuara.

Midis kétyre dy fillim-mbarimeve, midis
poezisé sé paré dhe asaj té fundit, gjinden
poezité e tjera, té ndara né cikle: "Nén
petalet e lules kamiljes”, "Stina e shpirtit”,
"Né fund té verés’, "Pas perdeve té kohés”
dhe "Dhoma pa mure®, gé korrespondojné
né ményré té pamédyshté mé genésiné
dhe vlerat e poezive tjera, e gé joné té
lidhura me botén e brendshme té autorit
dhe njeriut né pérgjithési, me njé art té
madh vargézimi. Si e tillé, poezia e
pérfshiré né kété doréshkrim déshmon se
Enver Visoka hyn njémend né radhén e
poetéve gé poeziné dhe porosiné e saj e
shkruan seriozisht. Poezia e Enver Visokés
me strukturén e vecanté poetike, me
néntekstin e shumnté dhe té pasur poetik,
apriori na jap alternativa té shumta inter-
pretimi, ajo afron mundési té shumta té
imagjinatés pér ta njohur para se gjithash,
dashuring (“jetés ia nisim nga fillimi/e
bardha e bukura Leonoré”, ose: "mé
shfaqget kurmi yt i hollé/si ti shmangemi
vdekjes Leonorél.."), brenda botés individ-
uale dhe universale t& njeriut. Mirépo,
fshehtésité e saj, sidomos ato gé gjenden
brenda hermetikes, e shpesh té paaftésisé
sé lexuesit pér zbulim, na japin me kuptu-
ar se poeti shumé réndési i ka kushtuar

botés subjektive. Kété strategji krijuese ky
poet e zbaton shpesh, prandaj lexuesi
shpesh ballafagohet me poezi té tilla.
Sidogofté, kéto poezi jané njé shqiptim
poetik thelbésor i shpirtit dhe i botés sé
njeriut, gé shpalosin dilemat jetésore: té
fatit, té durimit, té vetédijes gé e ka té
shtresuar autori nga njé pérvojé krijuese.
Poeti gémton me ngulm dhe realizon me
shkathtési ményrén e té& shkruarit, duke
na dhéné njé mesazh poetik té géndrue-
shém. C"&shté e vérteta, né shumé poezi ai
bén objekt shgyrtimi vetveten pérmes
fjalés, si formeé e shqiptimit té vetédijes, té
pérplasjeve shpirtérore e mendore. Pa e
véné pikén né fund té kétij libri, ne vetém
kemi véné gurthin e paré pér vlerén e kétij
mozaiku peetik né mendimin se gama e
kétyre poezive éshté e gjeré, e pasur, por
edhe e trishté.



Shkrimtari i1 gjithékohshém

MIGJENI DHE
LETERSIA MBI FEMIJET

Zeneli, ashtu si Luli i Vocérr jané produkte reale té njé realiteti tragjik. Dhe realja nuk éshté fatale, pérkundrazi éshté pasqyrim konk-
ret, pa zbukurime i realitetit. Té rralla jané kéto modele ligjérimore me personazhe, si: Luli i Vocérr dhe Zeneli

Xhahid BUSHATI

Meé 1936 Migjeni mundi té botonte
té wvetmen wvepér, pérmbledhjen
"Vargjet e lira’, e cila u ndalua nga
censura. Libri u botua rishtazi e
garkulloi meé 1944. Disa nga vjer-
shat e prozat e tij, kishin vlera té
vecanta ideoartistike, kapeshin
lehté edhe nga lexuesi i vogél, ndaj
zuneé vend né tekstet e kéndimeve e
té leximeve letrare té arsimit bazé
dhe u béné shumé té dashura pér
nxénésit e shkollave tona. Pérmen-
dim: "Luli i Vocérr’, "Zeneli" et].
Migjeni krijoi njé galeri tipash té
fémijéve té vegjélisé nga fshati dhe
gyteti. Pérrrjedhojé, u bé nismétari
letérsisé realiste shgqiptare pér
féemijé, njé nga themeluesit e
prozés moderne pér moshat e reja.
Pas Clirimit, me pjesé poetike e
prozé té zgjedhur nga vepra e
Migjenit, u botuan pérmbledhje té
cilat u adresoheshin lexuesve té
moshés sé njomeé: - "Luli i Vocérr" -
NSHB, Tirané 1957; - lektyré shkol-
lore shk. 6, Libri Shkollar, Prishtiné
1968, 1970, 1972, 1998; -lektyré
shkollore shk. 6: NASHA KNIGA,
Shkup 1977, 1989, 1990; Cabej,
Tetové 2003; Gutenberg, Prishtiné
2009. Po pérmendim edhe disa
krijime té Migjenit g&¢ hyn né
leximet pér fémijé e té rinj, té botu-
ara né organet e asaj kohe: - Né
revistén "[llyria’, mé 15 korrik 1934,
V.I, nr. 19 botohet "Njé refren i gyte-
tit tem"; Né "Jeta dhe kultura’, 20
korrik 1935, VI, nr. 3, botohet
"Moll'e ndalueme"; Né "[llyria"’, 18
gershor 1936, V.I, nr. 39, botohet
"Luli i Vocérr"; Né"Bota e Re”, 15maj
1936, VI, nr. 3, botohet "Zoti té
dhashté"; Né "Bota e Re', 15 tetor
1936, V], nr. 13, botohet "Legjenda e
misrit"; Né "Bota e Re", V.I, nr. 17,
botohet "Bukurija gé vret'; Né
"Pérpjekja shgiptare’, 24 dhjetor
1938, V.II, nr. 18, botohet pas
vdekjes "Zeneli" (shih dhe
shénimet e Prof. as. Dr. Astrit Bish-
gemit).

*dkk

Migjeni e filloi mésuesiné né Puké
mé 18.04.1936. Dha mésim né
klasén e treté dhe té katért. Né
klasén e treté realizoi kéto
programe: hartim, drejtshkrim,
aritmetiké, bukurshkrim, vizatim,
kéngé dhe gjimnastiké. Ndérsa né
klasén e katér realizoi kéto
programe: mésim moral e gytetar,
hartim, drejtshkrim, gramatiké,
aritmetiké, bukurshkrim, vizatim,
kéngé dhe gjimnastiké.
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E, duke mbetur né mjediset e kétyre
dy klasave, nuk ka sesi té mos
kujtojmé vocrrakét-nxénés, e né
mes tyre Lulin e Vogérr dhe
Zenelin, gé u pérjetésuan né skicat
letrare si rréfime mrekullie nga
meésuesi i tyre shkrimtar. Kétu, do
té pohojmé mendimin e prof. Bedri
Dedjes, me té cilin ndajmé njé
mendje, se ményra e strukturimit
dhe ligjérimit té tekstit i takon
letérsisé mbi fémijét.

Luli i Vocérr éshté njé personazh i
dashtun i Migjenit, aq i dashtun sa
bota e tij vetmitare dhe e trishtuar
plotéson e vijiméson botén e
Migjenit té Madh. Migjeni e ndjek
Lulin artistikisht hap pas hapi.
Operon me cdo detaj. Cdo detaj
éshté i dhimbshém e i pérvajshém.
Ata vizatojné gjendjen shpirtérore
té Lulit, gé vec¢ Migjeni e njeh, gé
vec Migjeni e di. Pér rrjedhojé, kjo

marrédhénie ka aq afri sa mbetet
njé model dashurie dhe frymézimi.
Luli éshté i pjekur para kohe. E ka
pjeké varféria, mjerimi. Edhe pse
diku né njé qoshe, teksa i buzégesh
njé rrezeje té dobét; ai né shpirt ka
rugjtur njé tufé me éndrra jo pér
veten, por mésuesin, Migjenin e tij
té dashtun. “Nganjéheré i afrohet
meésuesi Lulit. Dhe kur e ka fytyrén
e dlirté dhe pa puca, mésuesi ja
ledhaton faget, gushén, e Luli i
afrohet, ia merrdorén, e shikon me
sy péllumbi dhe kishte dashté t'i
fali dicka mésuesit. Por vjollca nuk
ka. E Luli i Vocérr ¢’ka mund ti fali
meésuesit tjetér? Vec né ja falté
tollumbat e veta gé kané hapun
gojén si me dashté me hangér
meésuesin. Po, po, tollumbat e Lulit
té Vocérr kané me e hangér
meésuesin”.

E késhtu né dimensionin artistik:

Hejza

mbeten, ashtu, prané e prané Luli i
dashtun dhe Migjeni i dashtun. Njé
dashtunim gé i bén sfidé mjerimit,
por edhe njé model edukativ, njé
model moral i ndjenjés dhe pastér-
tisé njerézore. Njerézorja e pérsh-
kon krye fund ligjérimin pér Lulin e
Voceérr. Po me té njéjtén pamje até
té njerézores, por né njé dimension
e rrafsh tjetér, éshté paré nga
meésuesi figura e Zenelit. Né disa
aspekte Zeneli plotéson Lulin, por
ka disa té pérvecme, si: éshté i
zgjuar, guximtar dhe trim. “Mjaft
ma, Zotni mésues, mjaft na mésuet
si duhet me jetue, cka asht miré e
bukur mjaft na mésuet, - meg-
jithaté na po rrojmeé si rrojtén stérg-
jyshnit tané, po né ato gézime e po
né ato mjerime, télanun e té tretun
ndeér kéto bjeshké. Qe na shiko njé
heré, njenit nepér kmishté té
shkyeme i shifet supi i verdhé,
tjetrit barku si drrasé, atij atje asht
gati t'i bjeré té fikét nga uria, njé
tjetér prap memezi pérmbahet
mos t'i bajné, dhambét brir nga
ethet..” I gjithé ky fragment tron-
dités e tragjik i vendosur né gojén e
Zenelit, gé veté éshté njé personazh
tragjik, zbulohet realisht realiteti
gé askush nuk mund ta pérshkru-
ante mé bukur sesa pena e
Migjenit. Para fjaléve té Zenelit
kalojné shokét e tij bashkémosha-
taré: té pikturuar dridhshém e té
detajuar gartazi. Rrallé mund té
keté piktura té tilla, ku sundojné
kufijté féminoré e arsyetimet e tyre
dalin jashté kétyre kufijve. Karak-
teristika e dyté e Zenelit éshté se, ai
éshté inteligjent. Eshté personifi-
kim i Drités sé Diturisé. Veté, Zeneli
éshté dhimbje e trishtim real. Veté
Zeneli éshté njé éndérrimtar dhe
kété éndérrimm e kérkon jo vetém
pér té sotmen por edhe pér té nesér-
men, té nesérmen pér ta realizuar.
Ndaj ai sjell fakte e dukuri. I fakton
ata me momente té trishta nga
realiteti. “S’kemi kurrgja, Zotni, as
vegla té reja pér puné, as shtépia
higjienike té mira si né shtetet e
tjera jerni té vegjél”.

Zeneli, ashtu si Luli i Vocérr jané
produkte reale té njé realiteti trag-
jik. Dhe realja nuk éshté fatale,
pérkundrazi éshté pasqyrim konk-
ret, pa zbukurime i realitetit. Té
rralla jané kéto modele ligjérimore
me personazhe, si: Luli i Vocérr dhe
Zeneli. Vetérn madhéshtia e talen-
tit té Migjenit shkon né kohé e
pértej kohés. Nuk éshté krijues i
pérshkrimit por i sintezés. Migjeni
éshté i gjithékohshém.



Poezia e Ali Podrimjes

ZHVENDOSJA E KONTEKSTIT
SI NDJESI, INDIVIDUALJA
DHE KOLEKTIVIJA

Gjithé vepra e tij poetike “Lum Lumi” ka grishje deri né profetike, sepse bart me vete njé kompozicion té téré ndjenjash gé trazojné
genien e poetit, turbullojné mendimet dhe shuméfishojné mundimet e tij

Majlinda Nana RAMA

Véllimi “Lum Lumi” éshté njé
ndér veprat e majave té poezisé
soné kombétare. Poeti, nga sim-
bolika e dhimbjes sé madhe
horizonteve té atdheut, mblid-
het e hyn né dhimbjen e afért,
até meé intime, mé personale. Né
kété véllim ai shfaget mes dy
trazimeve jetémarrése, ku njéra
merr fuqi e del mbi tjetrén, por
assesi nuk mbetet vetém. Césht-
ja e ekzistencés vjen e béhet mé
e ndjeshme, mé e mprehté.
Vihen praneé e praneé vdekja dhe
jeta, ku kjo e fundit - e pamun-
dur, e pafugishme - i jepet
vdekjes pérdité nga pak e
vdekja, pérdité e nga pak, po
ashtu, gérryen si pika e ujit mbi
gur.

Eshté njé pércjellje tragjike e
rrethanés reale kjo, sepse éshté
shumeé prané poetit, nuk i gén-
dron si fenomen gé ai e sheh né
distancé dhe ia ndien dhimbjen.
Tani jetévdekja i vallézon para
syve e i hyn dhunshém né asht.
Dhimbja pér sémundjen e té
birit, Lum Podrimes, éshté pika
nistore e njé pikéllimi té ri, q&,
sidoqofté, megjithése pak mé né
distancé, i shtohet pikéllimit
ekzistues té poetit pér fatin e
vendit. Duke e kaluar kété té
fundit disi né plan té dyté, ai e
mban pérheré me vete, teksa
djalit i thoté se mund té vdesé,
por té vdesé pér Palestinén, me
té cilén nénkupton Kosovén.
Pra, té dyja kéto fate i sheh si
binom gé duhet t'i mbajé plagé
té pambyllura, pérheré té
hapura e me vete.

Dikund né fushat e djegura té
Sremit

dikund né pyjet e errta té Sharrit
Ra luftétari yné ilirisé

Mbyllet pér njé cast rrethi, ag sa
duket se béhet vicioz, e poeti
nuk pérpiqet té zgjedhé fjalé a
figura, nuk ka as fuqi ta béjé
kété, e duket se vdekja nuk i jep
mé koheé jetés sé té birit. I gjen-
dur né kéto kushte, dérrmuar,
réné e pérkulur pérpara
fatkeqgésisé sé madhe gé po i
rrémben gjakun e genin, shpir-
tin e shpirtit, ai i drejtohet né
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vetén e dyté:

Ti heq shpirt me koké né jasték
turp vogélushi

Im

Eshté turp gé raca shqiptare ta
humbé kohén duke vdekur né
shtratin e shtruar me dafina e
gjethe plepi dhe prehrin e
ngrohté té nénés. Trimat vdesin
atje, né fushébetejé, vdesin pér
céshtje té médha kombétare.
Atje duhet té shkonte edhe i biri
e le té vdiste pér vendin e vet,
pér tokén e tij ameé.

Ke mundur tek e fundit té
ngjeshésh armeét e Asimit
E té shkosh né Bejrut
Té vdesésh pér Palestiné
(“Té shkosh né Bejrut”)

Shohim se si poeti krijon mbiv-
endosje dhimbjesh, fatesh e
ngjarjesh.

Shogérorja, kolektivja - shtresé
e paré, mé e hershme, ndérsa

individualja - thiké pérmbi té.
Sepse ky é&shté poeti Al
Podrime, ky éshté autori i
vargut himnizues té vendit té
vet e rracés sé sojit té tij. Ndér-
kohé, i pushtuar né lotét pér
Lumin, poeti kérkon t'i shpjego-
het birit té vet se njé burré nuk
mund té derdhé lot. Vdekja nuk
duhet t'i mposhté njerézit, sipas
logjikés sé poetit. Dhe ijustifiko-
het me metaforén gé ngjall
vdekja si proces. Proces té cilin
Mensur Raifi do ta artikulonte:
“Pavdekshmeéria nuk éshté iluz-
ion i ikjes nga defetizmi pér t'u
futur né legjendé, por géndrim
burréror ndaj vdekjes gé inicon
njé mésim pér jetén”.

uné nuk qaj

shibie

vogélushi im

shkundet plepi i shtépisé...

Gjithé shtépia éshté dhe s'éshteé.
Tunden themelet, tronditen

Hejza

muret, shemben dritat, gjithé
plepi i bleruar i asaj shtépie
shkundet e rrézon para kohe
gjethet e saporritura, té pap-
jekura ende.

Eshté njé atmosferé kobi e
dhimbjeje qé edhe muret qé
s'’kané gojé, do t'u duhej ta
rréfenin... Dhe ja, pas luftés sé
madhe me fatin e veten, i biri i
pafajshém, dorézohet, heq doré
nga déshira pér té jetuar, ikén
duke 1éné pas malin e réndé té
pikéllimit, gurgullimat e lotit gé
zgjasin me shekuj deri né pér-
jetési.

Ike

nga déshira

pér té jetuar

por

té gjallét

ende s'i le té qeté.

Té gjalléve (poetit..) ua prishi
getésiné, ua prishi jetén, ua
trazoi shpirtin.

Trimat nuk vajtohen
Pac drité né mretériné ténde
té humbur.

Gjithé vepra e tij poetike “Lum
Lumi” ka grishje deri né profe-
tike, sepse bart me vete njé kom-
pozicion té téré ndjenjash gé
trazojné qenien e poetit,
turbullojné  mendimet dhe
shumeéfishojné mundimet e tij.
Kjo vepér ka né thelb njé voka-
cion dramatik mé té gjeré, até té
njeriut népér kohé - njé
brengé-trishtim, njé rraskapitje
e genies njerézore gé mbetet
dert i pérjetshém. Kuptohet gé
Podrimja, veg té vértetés sé vet,
si¢c e thameé mé lart, ka sjellé me
vetédije até qé ia dérrmon
shpirtin cdo shqiptari té pérg-
jegjshém, robériné dhe zgjed-
hén e pérhershme. Prandaj zéri
i Podrimes shfaget origjinal né
memorien, psikologjiné dhe
genien e njerézimit. Eshté zé pér
njeriun. Eshté zéri qytetar.
Eshté dritarja g& unifikon lotin
vetjak me lotin e maseés, lot gé
nuk thahet e endet né pritje qé
luftérat njerézore té mbarojné
(luftéra té cilat, pér fatin e keq té
poetit dhe vendit té tij, duket se
nuk mbaronin kurre).
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KOHE FILMAXHINJESH
DHE TEATRALESH

Teatralét vdesin si né teatér, pérngjashém me protestuesin e lyer me bojé té kuge, gé turma e merr si té vraré. Ju kujtohet kur Rama i

drejtohej Lulit me nofkén “artisti” dhe ai pér ta vértetuar, vinte njé tabelé para vetes: “Uné jam teatri”?

Fatbardh AMURSI

Né Shqgipéri dominojné dy tipa té sé
njéjtés medalje, ge, hedhin topa bore
mes tyre, ku guri rri i fshehurn:
filmaxhinjté dhe teatralét, té cilét i
gjeni me shumicé né tregun politik,
mediatik e né até té artit. Doernos
dhe né facebook. Si njéri dhe tjetri
jané né rol dhe, kur géllon t'i
shohésh duke u grindur, ku goja u
kthehet né jashtégitje, merre me
sportivitet, béjné filma, Iluajné
teatér. Né mesin e atyre me maska,
nése ke fytyrén ténde, hall té madh
hedh mbi vete. (Nése filmaxhinjté u
turrén t'i vinin flakén BunkArtit,
teatralét u bén gardh né mbrojtje té
teatrit té vietér, i njohur ky si bastion
i fundit i realizmit socialist, gé kéta e
béjné rezil.) Teatralét vdesin si né
teatér, pérngjasheém me protestues-
in e lyer me bojé té kuge, gé turma e
merr si té vraré. Ju kujtohet kur
Rama i drejtohej Lulit me nofkén
“artisti” dhe ai pér ta vértetuar, vinte
njé¢ tabelé para vetes: "Uné jam
teatri"? Kam béré njé shkrim
atéheré me titull “Teatér me teatrin”,
mu turrén filmaxhinjté dhe
teatralét, ngagé besoninse Lulidot'i
vinte gjoksin fadromés, duke na
sjellé né kujtesé Mic Sokolin! “Shoku
Enver ka lugjtur ndonjéheré né
teatér?"-do pyeste Duro Shehu, i
véllai i ish kryeministrit shgiptar.
“Kam luajtur né teatrin e Korgés."-iu
pérgjigj Hoxha. Luajti teatér ai, sa i
desh bytha. Tani merren me prapa-
nicén e tij. Megé jerni kétu, gjyget e
montuara, té inskenuara me désh-
mitaré té rremé a nuk ta kujtojné
teatrin? Sikurse dihet, filmaxhinjté
nuk shpenzuan asnjé sekuencé
trimérie né mbrojtje té kinostudios,
edhe kur po kérkohej ndalimi i
filmave té kinostudios “Shqipéria e
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re”, s'ngritén alarmin se po zhdukej
kujtesa kulturore, sikurse teatralét
béné me godinén e amortizuar. Si
mund té ndodh kjo, kur filmaxhinjté
dhe teatralét jané dy ané té sé njéjtés
medalje?!

Pikerisht njéri nga mbrojtésit e
flakté té teatrit, faget e para té
romanit ia kushton mizorisé
kryeministrore né shembjen e teat-
rit té vietér, ta rrézojmeé té gjatin, sé
bashku me njé regjisor bashkévua-
jtés u shfagen né zyrén e "kryemin-
istrit diktator” pér té kérkuar
mbéshtetje financiare pér njé film
kushtuar vuajtésve né burgjet e
diktaturés. Thua se cjapi po shkonte
tek kasapi?! Krejt pa lidhje té aku-
zosh njé skenarist dhe njé regjisor
pér tradhti, pse po i kérkojné kryem-
inistrit té shgiptaréve para, kur ai u
ka paguar késtet e burgut, ka ngritur
muzeun “Shtépia e gjetheve’,
sikurse po investohet pér Spacin
famékeq?! Sikurse shihet “grupet e
interesit” jané pér njé géllim. (Vetém
Enver Hoxha nuk merrte kredi tek
kapitalistét.) Me sa duket Ramén e
shohin si pinjoll té atyre gé vrané
dhe varén, ndoshta prania e skenar-
istit u kujton poeziné "A jané béré
mé té miré vrasésit tané”?! Mos po
rehabilitojné Edvin Kristaq Ramén,
ka té ngjare té jeté shqgetésimi i
bashkévuajtésve. (Nése ti s'je
tradhtar apo spiun, kjo nuk do té
thoté g& s'mund té jesh i pabesg,
filmaxhi apo teatral. Njéheré e njé
kohé Rama citonte njé fjalé té urté
malésorésh: "I pabesi éshté mé i keq
nga hasmi.”) “Autori, (éshté fjala pér
skenaristin,) nuk thekson pothuqgj
asgjé mbi faljen e xhelatéve, gé
kurré nuk kérkuan falje. Por, pranon
kokulur, besépreré dhe me kandil
shprese, se né kushtet ku gjenderni
nuk béjmeé dot pa paraté e tyre."-rea-

gon njé adhuruese. Personalisht, ky
reagim mu duk njé vetémashtrim,
ngagé 1é té kuptohet se opozita, na
genkésh né piké té hallit, me xhepa
té shpuar, s'kané fakirét té spon-
sorizojné autoré té persekutuar,
edhe pse kullat po i ngrené neé kupé
té qiellit?! Eshté folur shpesh pér
shpenzimet e tyre marramendése
né fushata, né TV, pavarésisht se
predikuan “autobusin falas” Né
autobus jané akoma. (Ende s'po e
kuptojné se betejat e opozités jané té
trukuara me ndeshje té shitura. Méi
singerté mé duket deputeti Sajmir
Korreshi me ato daljet shou, gé
shkaktojné humor me gesh e
ngjesh.)

Rama ua premtoi parat sapo ata
hapén gojén, i bindur se spon-
sorizimi mé shumé se sa pér filmin
do ishte njé investim pér imazhin e
tij. Nuk thoné kot: ai gé té shan té
do?! “Hallall Komandant! Si gjith-
moné dy lévizje para kundérshtarit
né shah!“-do thoshte Térmeti, nipi i
“komandantit lab” Po ty ziligar, sa
té genka béré qejfi, gé marifetxhiu
Rama, e luajti pjesén dhe e pérdori
déshirén e miré té té vuajturve pér
interesa pushteti? Si t& mos gézo-
hem, kur mua mé ka dalé nami se e
mbéshtes "kryeministrin qé duam”,
té cilit po i shérbejné me zell ata gé
s'e duan? Do té thoni ju, gé noc
rokun ke marr prej tij, o “revanshist i
realizmit socialist”, “oficer rezervist i
zboreve”, gé ke marré dhe leje
krijuese nga Lidhja e Shkrimtaréve,
kur shokét e tu kalbeshin burgjeve?!
Po, mor po, uné jam i keqi, vazhdoni
t'i bini legenit, g& me raste e pérdor-
ni dhe si helmet?!

Pértej imoralitetit té kohés, té
vértetave gé therin, pakénagésisé
personale, uroj gé filmi té pérmbush
pritshmerité e publikut, té arrijé

suksesin historik, sikurse e para-
thoté dhe Evi Kokolari, gofté dhe njé
nismé pér pajtimin kombétar, por,
kurioz té dija: autori i poezisé "A u
béné mé té miré vrasésit tané?”, ka
ndérruar gjé mendje, meqgé i biri i
Kristaq Ramés firmétar i varjes sé
poetit Havzi Nelagj, g8 mungon dhe
né antologjiné rumune, veg késteve
té burgut i dha skenaristit pension té
veganté, e coi tek Papa duke béré
sherr me té ndjerin president, né
OKB mé pas, tani po i sponsorizon
dhe skenarin, éshté tjetér nga ai qé
shajné té vetét?! Mé bén pérshtypje
ca sugjerime, sidomos kur thuhej gé
né xhirime té thirreshin té aktronin
dhe ish té burgosur, qé sipas tyre; do
ta bénin filmin té vecanté. Nuk di a
ka né skenar bashképunétoré té
sigurimit té shtetit nga radhét e té
burgosurve, nése po, s'do ishte keg
té ftoheshin dhe ata té luanin veten.
(Té burgosurit bénin aktivitete artis-
tike né burg, luanin dhe estradé)
Meqé dikur ata me “biografi té miré”
luanin rolet pozitive, tani me njé
realitet té pérmbysur ishéve u takon
té luajné rolet e kornandés sé burgut,
té ofigaréve shtetéror dhe s’do ishte
keq t'i bénin njé ftesé ca opinion-
istéve, né mos dhe ndonjé koman-
danti burgu ende gjallé. Megé Rama
akuzohet si diktator, koka e mafies,
nip i byroistit, se mos i taksin rolin e
komandantit té burgut? (E pamé té
luante né njé film té Mamagqit.
Fundja, ky nuk bén sikurse, me
gjasme.) E sikletshme do jeté dhe pér
njé arsye tjetér. Ministra, kryetaré
bashkish, drejtoré institucionesh i
ka né burg, po sikur t'u shtohet Sala
me Metén, thoné se kéta e mbajné
né pushtet bashké me Lulin, a do i
béjné kémbét Ramés ta hegé kété
valle me pranga?! Jemi né Tirong,
¢do gjé mund té ndodh! (Filmi i paré,
ku rolin kryesor e kishte njé i burgo-
sur éshté “"Dora e ngrohtd” me
skenar té Neshat Tozajt, shkrimtar
nga radhét e punonjésve té Minis-
trisé sé Brendshme né sektorin e
kriminalistikés, bazuar né romanin
e tij "Thikat” me parathénie té
Ismnail Kadaresé, i botuar na Francé
dhe né Gregi. Nuk mund té mos béj
pérshtypje ndryshimi i titullit nga
“Thikat” tek “Dora e ngrohté”,
pavarésisht se si bajoneta dhe foleja
e fishekut kané po ato raporte,
sikurse filmaxhinjté me teatralét.
Mos vallé kjo lloji “dore e ngrohté” iu
zgjat dhe autoréve té filmit, té cilét
pané tek kryeministri, i akuzuar pér
shembjen e teatrit té vjetér, njé
"artist dhe mik"?! E po té bésh filma
pa kinostudio, sikundér béjné
filmaxhinjté dhe teatralét, éshté njé
arritje e madhe e kohés virtuale?!
S’kemni pse ua hamé hakun. Kjo
éshté koha e tyre...
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Arti éshté i padobishém - sidomos kur krahasohet me, le té themi, punén e mjekut, inxhinierit rrugor. Por, a éshté padobishmeéria gjé e
keqe? A do té thoté mungesa e géllimit praktik se librat dhe pikturat dhe kuartetet jané thjesht humbje e kohés soné? Shumé njeréz

mendojneé késhtu.

Pol OSTER

Uné nuk di pérse e béj kété gé béj.
Nése do dija, ndoshta nuk do ndija
déshiré mé ta béj. E vetmja gjé gé
mund té them, padyshim, éshté se
gysh né fémijéri e kam ndier kété
nevojé. Jam duke folur pér té shkru-
arit, posacérisht té shkruarit si
menyré e tregimit té tregimeve,
tregimeve imagjinare, té cilat kurré
nuk kané ndodhur né até qé e quajmeé
boté reale. Me siguri se kjo éshté
ményré e cuditshme e kalimit té jetés
- té géndroni i ulur né vetminé e
dhomés me laps né doré, oré pas ore,
dité pas dite, vit pas viti, duke u mun-
duar pér t'i renditur fjalét né fleta pér
t'i dhéné jeté asqgj gé nuk ekziston -
pérvec né kokén ténde. Pérse né boté
do donte dikush té béjé njé gjé té tille?
E vetmja pérgjigje gé kam: sepse
duhet, sepse nuk ke zgjidhje. Nevoja
té krijosh, té jesh inventiv éshté pady-
shim impuls bazé human. Por me
cfaré qéllimi?

Pér cfaré géllimi i shérben arti, né
vecanti arti i fiksionit, asaj gé e
gquajmé boté reale? Nuk mund té
kujtoj asnjé- sidomos né aspektin
praktik t& pérdorimit. Libri kurré nuk
e ka ushgyer stomakun e fémijés sé
uritur. Libri kurré nuk e ka ndaluar
fishekun nga futja né trupin e
viktimes sé vraré. Libri kurré nuk eka
ndaluar bombén té mos bie né civilét
e pafajshém né mes té luftés. Disa
déshirojné té besojné se admirimi i
mirefillté mund té na béjné né té
verteté njeréz meé té miré, me te
drejté, mé té moralshém, me té
ndjeshém, mé té& kuptueshém.
Ndoshta (kjo) éshté e vérteté - né raste
té rralla, té izoluara. Por té mos
harrojmé se hapat e para né jeté
Hitleri i béri si artist. Tiranét dhe
diktatorét lexojné novela. Vrasésit né
burgje lexojné novela. Kush atéheré
mund té thoté se ata nuk e nxjerrin té
njéjtén kénagési nga leximi i librave
sic bén kushdo tjetér?

Me fjalé té tjera, arti éshté i pado-
bishém - sidomos kur krahaschet me,
le té themi, punén e mjekut, inxhin-
ierit rrugor. Por, a eéshté pado-
bishmeéria gjé e kege ? A do té thoté
mungesa e géllimit praktik se librat
dhe pikturat dhe kuartetet jané
thjesht humbje e kohés soné? Shumeé
njeréz mendojné késhtu. Por uné do
té diskutoja qé pikérisht pado-
bishmeéria éshté né té vérteté ajo gé i
jep vleré artit - késhtu qé krijimi i artit
éshté ajo gé na dallon nga krijesat
tjera gé banojné né kété planet, ajo gé
thelbésisht na pérkufizon si njeréz. Té
bésh dicka pér hir té kénagésisé dhe
bukurisé gé buron nga puna e tillé.
Mendoni pér mundin e investuar,
orét e gjata té praktikes dhe disiplinés
gé nevojiten pér t'u béré pianist apo
kércimtar i merituar. I téré mundi
dhe puna e réndé, té gjitha sakrificat
pér té arritur tek dicka gé eéshté
térésisht dhe parimisht...e pado-
bishme.

Fiksioni, sidogofté, ekziston né njé
rrjedhé gé e dallon prej arteve tjera.
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Mediumi i tij éshté gjuha, ndérsa
gjuha éshté dicka gé ne ndajmeé me té
tjerét, gé e kemi gjithé té pérbashkét.
Prej momentit kur mésojmé té
flasim, ne fillojmé té nxisim etje pér
tregime. Ata prej nesh té cilét i kujto-
jné férnijérité tona me shumé éndje
rikujtojné momentin e tregimeve té
gjumit - kur nénat dhe etérit tané
uleshin prané nesh né gjysmeéterr dhe
lexonin nga libri i pérrallave. Ato prej
nesh gé jané tani prindér nuk do ta
keneé véshtiré té kapin até vémendjen
e zgjuar né syté e fémijéve té vet kur
ua lexojmé tregimet. Pérse ekziston
kjo déshiré intensive pér té dégjuar?
Pérrallat jané shpesh té frikshme dhe
t¢ dhunshme, me skena té
koké-képutjeve, kanibalizém, trans-
formime groteske dhe magji mizore.

Dikush do mendonte se njé material i
tillé do ishte shumeé i frikshém pér njé
fémijé - por kéto tregime pikérisht
mundésojné qé fémija té pérjetojé
ballafagimin me frikét e veta dhe
afshet.férkimet dhe pérplasjet e
brendshme-né njé mjedis té sigurt
dhe té mbrojtur. Kjo éshté magjia e
tregimeve, ato mund té na térhegin
deri né thellésité e ferrit, por né fund
ato jané té padémshme. Vjetrohemi,
por nuk ndryshojmé. Béhemi meé té
sofistikuar, por né fund fillojmé ti
ngjajme vetvetes né rini, me déshiré
té dégjojmé tregimin né vijim, e
késhtu me rrallé. Vite me radhé, né
cdo shtet té botés peréndimore,
artikuj pas artikujsh botohen duke
ndricuar foktin se mé pak e mé pak
njeréz lexajné libra, se kemi hyré né
até gé disa e quajné periudha
"post-literate”. Kjo mund té jeté e
vérteté, por né té njéjtén kohe kjo nuk
e ka zvogéluar pasionin universal pér
tregime. Novelat, mé né fund, nuk
jané i vetmi burim.

Filmat dhe televizioni, madje edhe
stripet prodhojné narracione fiktive
ne pérmasa té médha dhe publiku
vazhdon ti pranoj me kénagési té
madhe. Atyre ato u nevgjiten ato po
aq sa ushgimi dhe pavarésisht se si
tregimet mund té prezantochen -
gofté né fage té shtypura apo ekran
televiziv- do té ishte e pamundur té
paramendojmeé jetén pa to. Por, kur
flasim pér gjendjen e novelés, té
ardhmes sé novelés, ndihem
optimist. Shifrat nuk jané té vlefshme
kur flasim pér libra - sepse ekziston
vetém njé lexues, pér ¢cdo heré vetém
njé lexues. Kjo shpjegon fuginé e
posacme té novelés, e cila sipas men-
dimit tim, kurré nuk do té vdesé si
formé. Cdo novelé éshté bashképun-
im i barabarté né mes té lexuesit dhe
shkrimtarit dhe eshté i vetmni vend né
boté ku dy té huaj mund té takohen
ne rrethana té intimitet absolut. Mua
mé ka kaluar jeta né bisedime me
njerézit gé kurré nuk i kam pare, me
njeréz qé kurré nuk do t'i shoh dhe
shpresoj té vazhdoj deri né ditén kur
t¢ mé ndalet fryma. Kjo éshté e
vetmja puneé té cilén ¢doheré e kam
dashur.

(Pérktheu: Gj. Osmani)
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KLITHJA E PROFETIT
Mos pritni nga uné shpétimin

Peréndia gjendet né shpirtin tuaj
Parajsa gjendet né zemrén tuaj
Ferri gjendet né mendjen tuaj
Satana gjendet né fjalén tuaj

Mos kérkoni nga uné amshimin
Jam vetém busulla juaj

NJE DITE DO TE RRITET BARI

Kujtimet jané fleté gé shlyhen
Jané jehoné e largét e shiut
Jané gjethe gé i luhaté era

kujtimet jané copa dheu
mbi té cilat rritet bari
edhe mbi mua

njé dité

PORTRET

Fytyra - vjeshté

Flokét — gjethe gé shushurijné
Syté - tallaz té shgetésuar
Katarakt gé ndjell vérshime

Klithja - k&ngé mjellme
Pritja - heshtje gé vret
Fjala - z& heshtjeje
Heshtja - sinjal gé thérret

Mendimet - sgota té térbuara
Shikimi - rrymé gé s'fal

Hija - sirené e trishtuar
Gjurmét péshtymé e tharé

Fytyra - vjeshté

Flokeét - gjethe gé shushurijné
Syté - tallaz té shgetésuar
Dashuri - éndérr e flijuar
Uragan ge sjell vérshime

DET ITRAZUAR

S'frikohen pulébardhat nga térbimi
Det i trazuar

As rimat e émbla Né vargjet e rrudhosura

S'kané muzikalitet

Ikén fluturimthi né humbétiré
Pulébardhat

Krrokatjet shuan

Valé té vetimuara pérpigen né ty
Det i trazuar
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MASHTRIMI

Frymon fillikat
né humbétirat enigmatike
i mospérfillur

Imagjinon fundin
e fillit té shpresuar
i sfilitur

E né pelegrinin e vonuar
ecajakja e boshatisur peshon réndé

Un-i
im i mashtruar
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E

éndérr e zezé jeta

né kété geli té lagésht pa numeér
ku me sy té pérjargét vdekja
pér vrimé té celésit kundron

C'té b&jmé

Me se té mas kohén
Ditét

Orét

Minutat

Me vizitat ndéshkuese té vizitoréve té paftuar

Me pikat e gjakut gé i spérkat muret
Me frymén e mushkérive té sémura

E kétu gjithcka éshté e huaj né ményrén e vet

Ajri vizionet e dyert e rénda
Taku i képucéve té lustruara
Pasqgyré e vuajtjes sé njerézve

Kétu gjithcka éshté e imponuar né ményrén e vet

Hapésira l1évizja iluzioni

DO TE VIJE NJE NJERI
Nje dité

Do té vijé njé njerd
Thoné do té jeté i miré
Do taheqterrin
Nganata ime

Atéheré uné nuk do té jem
Vetém mashtrim

ASTRIT (GAFURR) BYTYCI |

(1975-1998)
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MOSIBESO DIELLIT

Mos i beso diellit
Njeri

‘Al topth i zjarrté
Djersitet né zenit

Ti nga uji je

Gjurmo thellésité e ligenit
Mbaréso kaltérsing e detit

_ﬁlutuji vargjet e lumit

Njeri

Mos i beso diellit

SYTE QE SHIKOJNE NE MUA
Syté gé shikojné né mua
Jané té blerté

Dhe plot drité

Syté gé shikojné né mua
Jané té thellé :

Sa deti té thellé

Syté gé shikojné né mua
Jané dy guré para té ciléve pérkulem

Dhe nuk e kuptoj pse dridhem

U lind né Ferizaj né vitin 1975. Shkollén fillore dhe té mesme i kreu né vendlindje, ndérsa né vitin 1994-95 filloi

studimet né Fakultetin Filologjik né Prishtingé, né degén e Letérsisé dhe Gjuhés Shqipe, ku diplomoi si student i

dhjetésheve. Sa ishte student, Astriti u dallua edhe si veprimtar i géshtjes sé lirisé sé Kosovés, pér ¢ka ishte ne
shénjestér té policisé armike. Qysh herét u mor me poezi dhe me shkrime eseistike dhe publicistike. Bashképunoi

me shumé revista e gazeta shqipe té kohés, ku publikoi shkrimet e veta. A
Ishte mbéshtetés i luftés sé UCK-sé dhe me kohé iu bashkua radhéve té saj pér té pérmbushur edhe misionin e
ushtarit té lirisé deri mé 14 dhjetor 1998, kur ra heroikisht né kufirin shqgiptaro-shqiptar.
Astriti hyri né historiné mé té re kombétare si déshmor i kombit. Aktiviteti i Klubit letrar “De Rada” né Ferizaj, "Dm
e Astritit” organizohet né shenjé nderimi ndaj veprimtariseé sé tij letrare dhepatriotike.
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VARRI I CUDITSHEM

Teodor KEKO

Né varreza filloi té binte muzgu dhe
andej nga thellésia, djathtas, gjith-
moné duke ecur diagonal hyrjes
kryesore, flakariti njé rozé ende e
lehté dhe Llani u kujtua pér giririn e
pandezur né xhep, mirépo as u kthye
né kupén e dheut ta ndizte até giri e
as e futi dorén né xhep ta nxirrte.
Priti njé heré té ndahej nga roja i
parcelés C. Nuk e njihte njeriun
pérballé e s'donte té acarohej me té
pér puné zakonesh fetare e bestyt-
nish, ag mé tepér, gé s'po e cyste e
nxitonte gjé ta ndizte me vrap
giririn, se kujtesa nuk po i nxirrte
ndonjé rregull, gé thoshte se giriri
s'ta ndrit shpirtin, né u ndezté natén
e jo né muzg. Si té ndahem me kété,
po e ndez, e ndau mendjen Llani,
pastaj futi dorén né xhep e nxori né
vend té giririt paketén e cigareve, i
ra fundit té saj me ca goditje té gish-
tit t& madh dhe ia zgjati tjetrit ciga-
ret pa i prekur filtrat me gishtérinj.
Mbase ishte manjak pas pastértisé
roja dhe pse t'ia bénte ters e zeher
nderin.

-Urdhéro!-i tha me doré té vendosur
Né Zemer.

Atéheré e vuri re se rojtari ishte si
xhind e shenjt bashké, i shkélgenin
syté, a thua i kishte bebézat prej
fosfori, dhe ta shihte ftohté, me njé
mosbesim dijetari mes rrugacésh.
Rojtari e mori cigaren dhe, tek po
béhej gati ta ndizte, e pyeti Llanin,
gé e futi paketén né xhep pa marré
njé cigare pér vete, se pse s'e ndezi
dhe ai.

-Kétu brenda mureve nuk e ndez dot,
-iu pérgjigj Llani, -s'ma pranon
shpirti. Matané portés, po, -i tha.
Fjalét e ndérruan rojtarin. Andej
djathtas, nén kodér, flakét e girinjve
tani ngrohnin giellin dhe wvarret
dukeshin si pemét me peréndim né
shpiné. Pastaj edhe ai veté ngjau né
até sfond dridhés flakésh si monu-
ment i errét, pak i kérrusur, a thua
mbronte tokén me strehén gé i
krijonte gjoksi.

-Miré e ke, -i tha Llanit me njé ton té
vendosur.

-Eshté gjynah, po uné e ndiej se mé
falet. Té vdekurit e kané lidhur jetén
me mua dhe mé kané pranuar me té
mirat dhe té kéqijat qé kam. Pastaj,
ai gé té mérzit nuk té detyron té mos
ngushéllohesh. Mua mé ka vraré
zoti tani gé&, kur shoh gur, them “tido
té béhesh pllaké varri”..

Dukej se até e vriste ndérgjegjja sa
heré e ndizte cigaren brenda né
varreza dhe mundohej t'ia mbushte
mendjen vetes me cdo formé e
ményré gé ai, vetém ai, té kuptohe-
mi, nuk po bénte mékat dhe Llani
nuk e gérvishti me plagén e
kurorézuar tashmé, vetém i tha
shpérfillshém:

-MEé duket se e paske njé inat me ne
té gjallét!

Tjetri u shtrembérua dhe iu dobésua
pak drita e syve me flakén e cakma-
kut.

-Uné me té gjallét inat?! -béri me njé
shpérfillje tipike pér até mashkullin
e ndershém e té ofenduar né palcé,
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gé kércen iindinjuar e bértet: "uné té
béj pazar me até gelbésiré?!”

Ja, késhtu u shpreh edhe ai, po Llani
nuk e mori vesh tamam nése rojtari i
pércmoi té gjallét, apo pyetjen e tij. I
hodhi njé véshtrim vetétimthi vetes
pér té paré sa pis ishte brenda, atje te
shpirti, ku merrte ngjyré cdo vepér e
sjellje e tij, po hoqgi doré nga ajo puné.
C'ta prishte gjakun kot!

-Po c¢'e miré té ka sjellé kétej? -e
pyeti rojtari, pastaj, tek pa cudiné
tjetér tepér té lexueshme né portret
té Llanit pér até “¢’e miré né varre-
za?”, shtoi se e mira mé e madhe
eéshté té nderosh té vdekurin.

-Ata as shohin, as déegjojné, -béri
duke hapur dorén e djathté drejt
varreve té erréta tashmae,
-domethéné, e bén nderin se je njeri
gé di té nderosh e jo se ta lyp intere-
sil.

Kurse syté i ndritnin edhe mé. Duket,
po bie nata tamam, mendoj turbull
Llani, kurse me gojé tha shkoqur:
-Duam té ndértojmé njé varr dhe mé
ka dérguar mua shtépia té intereso-
hem...

Ku e njeh Krenarin ti, trishtoi me
vete Llani, ¢faré drite ishte, si syté e
tu e kaluar njé mijé heré, pastaj u
pérmend nga pyetja e ftohté e tjetrit,
se ¢’'moshé kishte i vdekuri, dhe iu

wr i,""‘\"{ .\r-.\}-_._.- "

pérgjigj gati po aq fiohté:

-7 vjec!

Nuk déshironte té fliste me kété
shpirtkazmé pér engjéllin e vogél,
pér Krenarin e mrekullushém gé iu
dilte pér naté né éndérr, sepse do ta
fyente kujtimin e tij deri ku s'mbante
mé. E ku kishte ndjenja ky bari
varresh? Gur i gené béré me kohé
dhe, po t'ia ngulje syté, si varr té
dukej me até flakén né supe. Mirépo
s'i hyri inati plotésisht, sepse e
shtangu té gjithin e ia ndaloi gjithc-
ka né mes zéri i lagur nga njé
ngashérim i brendshém i rojtarit;
-Nuk i béhet varr atij, o njeri!

-Pse? —u habit Llani dhe u drodh nga
ideja se tjetri duhet té ge pérlotur,
pérderisa syté nuk i shkélgenin mé si
pak caste mé paré.

-Po nuk i takon tokés ai, éshté
fémijé, -shpjegoi tjetri zéulét, gjithé
ashtu i ngashéryer e i trishtuar.-

Ai éshté i pastér, -shtoi pastaj mé
getésisht, -dhe pastértia i takon
giellit, se béhet diell e ajér e jeta!
Llani nuk u lidh krejtésisht nga kjo
logjiké, rrinte e shihte si debil flakén
e girinjve né supet e rojtarit, pastaj
kundronte Krenarin, ylberin
mahnités, pastaj dhe diellin dhe
meésuesin e materializmit né shkollé,
gé thoshte se sendet pérbéhen nga

materia, dhe befas filloi té besonte
vértet se kéto mrekulli, si dielli dhe
oksigjeni, ylberi dhe bora nuk mund
té krijohen nga materiale ordinere e
té réndomta, gé pérbéjné, fjala vjen,
spinaqgin, ose karrocén e plehrave.
-Po si t'ia béjmé, sipas teje? —e pyeti
Llani, -ta lemé pa varr? Ai s'ishte
cigan!

Ra njé heshtje e réndé, dukej gé tjetri
nuk déshironte té pérgjigjej, ose u
ndodh ngushté nga pyetja e drejt-
pérdrejté e gé s'pranonte asnjé lloj
kompromisi, dhe u kollit mé shumé
nga médyshja, sesa nevoja e trupit.
Llani ia ndjeu njé marrje fryme té
ploté e té thellé dhe tha me vete se
rojtari tani do t'i pérgjigjej, pastqj e
pa menjéheré si u drodh e u derdh né
shpatullat e tjetrit ajo flaké qirinjsh,
gé dukej sikur ai e thithi brenda
gjoksit me até frymémarrje.

-Ja si them uné, -foli mé né fund
rojtari.

Tani ishte tamam nateé.

-Njeriu u mésua prej kohésh t'i béj
varr edhe té mirit, edhe té keqit. E di
sa té poshtér prehen kétu, se po ndot
gojén me té ikurit, gé s'shahen? Plot!
Ama, té gjithé kané varre! Njerézit e
diné kété, se vetém budallenj nuk
jané. Késhtu qé i kapi zakoni i ndérti-
mit té varrit si lamtumiré e fundit
me té vdekurit, dhe, me t'ia ndértuar
banesén e fundit, nuk shkelin mé né
varreza. Eshté hesap kjo puné: e do
varrin, merre!

Tani, ti né punén ténde, uné né
punén time. Me njé fjalé, ku jemi
paré bashké! Ju cunit bé&jini jo njé
varr, po njé monument! Uné them, té
mos e harroni, se ka gené i pastér, i
pamolepsur nga pislléget!...

Dhe Llani e porositi varrin t&é madh e
té réndé, aq sa té vinte keg kur men-
doje se mund t'ia shkallmonte
arkivolin dhe eshtrat Krenarit té
vogél, né varr i cuditshém, prej
graniti té hirté, wvetém pllakén ia
porositi prej mermeri té zi dhe né até
naté kérkoi té shkruheshin me
shkronja té arta ato fjalé gé e béné
varrin té cuditshém né até vend ku
s'ekziston cudia , sic éshté varreza
publike, dhe gé e kthyen varrin né
vend pelegrinazhi, eliksir ngushél-
limi pér ¢cdo humbje tragjike: "Kétu
prehet Krenar Halimi , 1981-1988,
ko gené i pastér, i pamolepsur nga
pislléget”. Ky wvarr i kushtoi Llanit
1250 leké, po té kihet parasysh se
780 leké iu faturua komplet varri,
kurse me 470 Llanit iu desh té
geraste dy heré drejtorin e ndérmar-
rjes sé riparimeve, pér ta marré
pérséri né puné mjeshtrin varrbérés,
i cili u pushua né vend nga puna pér
shkrimin pa piké pérgjegjésie té
atyre fjaléve ofenduese pér ne
njerézit, né pllakén e varrit. Né té
vérteté, ai edhe mund ta hidhte
lumin pa u lagur, sikur té pranonte
propozimin e drejtorit té funeraleve
pér prishjen e shkronjave té pllakés,
po nuk e béri kété,

Vetém tundi kokén dhe tha:

-Uné nuk kam génjyer, ai i pastér
ishte! Né gofté pis ndonjéheri nga ne,
gofté me shéndet, e até djalin ta léré
té geté né botén e vet!



Kama Sywor KAMANDA

GJAKTOKE

O racizém!brengé shgetésuese
Pér bastardét mosmirénjohés
Kush e urren zezakun
Turpéron origjinén e veté!
Rrénjén e para-ligjérimnit
Imagjinarja zgjohet

Nga thellésité e trupit té zi.
Shpirt Peréndish infiltruar

Neé materie ngjyrosur argjilé
Qé del n'horizont genési kozmike,
Zezaku u metamorfozua

U integrua né ¢do intimitet.

O nur poetik,

Pér legjendat e pérjetésisé mendoj
Médyshjet e pafundésisé
Zbulimet e absolutes,
Mbraojtésit rrenacaké
T'orakujve dhe té profetéve!

0 gjak toke !

Univers fjalésh té harxhuara,
Tani jam veté rrénja

E kronikave tua té shenjta.
Yjet m'i ushgejné brigjet

Dhe lérojné prani né mua.
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DUART HYJNORE

E pashé rrufené

Té pélcet me mija shkreptima

Aty ku dashuria né natén e vakét

Fshihej nga rrebeshi.

Pérrenjté me revolté

Trandnin pasione,

Pendime dhe emocione

Me rrénoja té cuditshme.

I pashé duart e Isisés

T'iudhéheq fémijét e humbur

Larg fatit té keq

Vdekjes dhe terri nave.

O pérbetim amshimi i hijes time té vdekshme!
Dénesja m'i pérzien harbimet

Me gjatésité e bredhjeve.

0O himn njerézor i Shpirtit té pavdekshém,
E kam zgjatur veshin drejt rénkimeve tona
Robéresha té vijézimeve t'mija!

Befas, getésia e njeriut

E burgosur jehone provash

Meé ka shkundulluar né zgjim vullkanesh
Me dridhmat e kozmosit.

GJAKU ARGIJILOR

Ah! Shpirt origjine,

Endrra né shekuj

Shtriné jetén tej n'Pérjetési.

Roja hap dyert

Né sfond bote té& padukshme

Aty ku argjila i artit

Pérzihet me fjalét e sanatadités.
Zezak, o Paraardhés i njeriut,
Peréndité t& mbajné Profet!

0 ti gé do krijosh njerézimin shumési,
Ngjyrash lloj-1loj

Rérat shtegtare lakmojné
Tempuijt, legjendat

Dhe vendet e shenjta t'namit t&nd.
0 Zezak! Ti je veté fillimi,

Por edhe fund éndrre i Peréndisé.
Tiu pérvodhe né matricén e tokés
Kur puhia edhe e pakrijuar n'eré
Trandi malet.

Qielli i hapur n'‘agime ditésh
Sérish u mbyll né filigran t'gjakut ténd.

NILI

0 Nil, burim hyjnish!

Ne i kérkuam frutat e epshit
Aty ku flautet dhe kéngét,

Né dégjim zemrash,

Krijonin gielline ri

Pér ténden dashuri. Njé gjuhé mike
Na dhuroi njé frymé shprese.
Héna e strukur pas reve,

Na i vijézonte hijet

Me filigran agu

Né mes palmash.

Larg vullkanit sgimeé,

E thithém aromén e erés,
Duke soditur brigjet e shkreta
Fjalén e harruar. O mall,
Dyshimi sjell provén

Nga zhgénjimi i fjaléve!

RRUGA E PROFETEVE

Varret dhe piramidat e Mbretérve tané

U vodhén, u pérdhosén e u shkatérruan
Ndérsa erérat dhe grabitgarét

Ishkulét obeliskét.

Ne s'pari e nisém erén e syrgjynit

Nga pérndjekja joné luanét,

Leopardét, deshét dhe zhuzhingat

E ndogén rrugén gjaté me vegulli magjepsur
Plot hidhérim, e gérryer vrer.

Bantu! O populli im! Kush na i di rrénjét?
Disave do t'ju thoné:

"Ata vijné nga burimi i Nilit!

Té tjeréve, gé éndérrojné pér tokén begati,

Njé eré shajnim i profetéve t'padukshém vete,

Me féshféri valéve pérmes pulébardhave:
"Déshmitaré t'orés paré t'njerézimit,
Krijues té Nybisé dhe t'Egjiptit,

Gjaté sprovés kur thahej Saharaja,
Qofshin té mallkuar”

Hejza

GJAK NJERIU

Zbutés té brigjeve té Nilit

Bantuté duke shkelur tokat hyjnore,

Ecin drejt pérjetésise,

Pérgafojné dritén e yjeve té larguar

Dhe nga thellésia e greminés gulfim

Sollén gjak jete njeriut thyjnizuar.

Kur erdhi ai gé e pritnin té gjallét,

Rrethuar gjithandej me meteoré,

Dielli u struk né thellésiné e shikimit t'largét,
Profetét kthyen kokat ménjané

Ndérsa mbretérit e béné poet zemre
Priftérinjté u tallén

Plot porosi pér popujt.

Fjaléshumneé té pashtershém t'fjalés sé shenjté
Atij i béné pritje hata:

Fundi i predikimeve,

GJAK KOZMIK

O gjak kozmik, rrénojé agimi origjinal!

Koha ma ka zbutur frymeén né thellési shpirti.
Castet e mia ndeshen n'eré pérjetésie.

0 Muntu, mishérimi diellit !

Neé ijét tua kam matur géndrimin e vdekjes.
Njeri i zbritur nga yjet e largéta,

I ndjej dénesjet e flladit t& mbrémjes.

Rojtar nuskash e shpjegues enigmash,

Ja ku mé ke edhe ndértimtar me guré

Né toké shtegtimi.

XIXA

Obelisk i qytetit té Diellit,

Pérjetim i fugishém géndrimi vertikal,
Qé térheq vézhgimin e drités hyjnore,
Hajmali qé nga ternpujt pérzé

Forcat e erréta

Ti je né vijén toné.

Késhtu, je lidhje njeriu

Me forca kozmike.

Shpirti i origjinés rrite ti

Qé shpirtrat na i ¢con n'armshirm.

Shiu né tokat tona

Grurin e mugullon me dashuri

Po aq té dhernbshur sa kujtesa jonsé.
O gjak Peréndish!

O gjak Faraonésh!

Po vigijiloj pérmbi xixé

Té rilindjes bantu.

(Nga fréngjishtja Xhevat Halili)



Fjala e shkrimtarit

Hejza

VRASJA E ARTISTIT TE VERTETE

Arti pér art, zbavitja e njé artisti té vetmuar, éshté me té drejté arti artificial i njé shogérie té rreme e abstrakte

Albert KAMY

Sot vlera mé e pérgojuar éshté ajo e
lirisé. Disa njeréz té cekét (gjithmoné
kam menduar se ka dy lloj mencur-
ish, mencuria e zgjuar dhe zgjuarsia

e trashé) kané nxjerré doktrinén se
gjo nuk éshté tjetér, vegse njé pengesée
né rrugén e progresit té vérteté. Por
ka gené e mundur té thuhen budal-
lallége kag té médha, sepse pér
njégind vjet shogéria tregtare e ka
pérdorur  liriné né menyre
périashtuese e té njéanshme, e ka
konsideruar até si njé té drejté e jo si
detyré, dhe nuk ka pasur friké té
vendoste njé liri né parim né shérbim
té njé shtypjeje gé mbretéronte né té
vérteté. Duke u nisur nga ky fakt,
pérse té habitemi nése kjo shogéri
nuk i ka kérkuar artit té jeté nje
instrument c¢lirimi, por njé ushtrim
pa pasoja té médha dhe njé zbavitie e
thjeshté. Téré ajo boté gé karakterizo-
hej nga kokécarjet pér shkak té
parave, por mbi té gjitha nga taksir-
atet pér shkak té dashurisé gjaté
shume vitesh ishte e kénagur me
shkrimtarét e saj mondané dhe me
artin mé pa vleré gé mund té ekzis-
tonte, ai pér té cilin Oskar Uaildi, duke
menduar pér veten e tij pérpara se té

kishte njohur burgun, thoshte se vesi
meéi keq ishte té genit i sipérfagshém.
Fabrikuesit e artit (ende nuk kam
théné artistét) e Evropés borgjeze,
pérpara dhe pas 1900, kané pranuar
né kété ményré papérgjegishmériné,
pasi papérgjegjshmeéria nénkuptonte
njé shképutje rraskapitése nga
shogéria e tyre (ata gé jané shképutur
me té vérteté quheshin Rembo, Nice,
Strinberg dhe té gjithé e dimé shumé
miré ¢mimin gé kané paguar). Teoria
e artit pér art, gé né fakt nuk éshté
tjetér vegse marrja pérsipér e késaj
papérgjegjshmeérie, i pérket késaj
epoke. Arti pér art, zbavitja e njé
artisti té vetmuar, éshté me té drejté
arti artificial i njé shogérie té rreme e
abstrakte. Kurorézimi i tij i logjik-
shém éshté arti i salloneve ose arti
térésisht formal, i cili ushgehet me
preciozitete e abstraksione dhe gé ka
si rezultat shkatérrimin e ¢do realite-
ti. Disa vepra, ashtu si dhe disa njeréz
té mrekullojné, por né té njéjtén kahé
ka edhe shumé shpikje té ndyra qé

démtojné shumeé té tjeré. 5i pérfun-
dim, arti krijohet jashté shogérisé
gjalla. Pak nga pak, ndonése né majé
té suksesit, artisti éshté vetém, ose té
paktén njihet nga kombi i tij vetém
me ndérmjetésiné e shtypit té gjeré
aporadios, gédo té japin pér té njeide
té pérshtatshime e té thjeshtuar. Me
specializimin e artistit, béhet i nevo-
jshém edhe wvulgarizimi. Késhtu,
shumé e shumeé njeréz do té kené
pérshtypjen se e njohin njé artist té
caktuar té epokés soné, meqgé kané
meésuar nga gazetat se ai rrit kanari-
na ose se nuk martohet asnjéheré pér
meé tepér se gjashté muaj. Sot té jeshi
famshém do té thoté té té admirojné
ose té té urrejné, pa té lexuar. Cdo
artist gé do té jeté i famshém né
shogériné toné, duhet té dijé se nuk
éshté ai gé do téjetéi tille, por dikush
tjetér me emnrin e tij, i cili nuk do te
keté asgjé té pérbashkét me té dhe
ndoshta do té vrasé njé dité brenda tij
artistin e vérteté.

MBI LEXIMIN

FJALET OSE IMAZHET

Orhan PAMUK

Té mbash njé libér né xhep ose né cante,
vecanérisht né kohé trishtimi, do té
thoté zotérosh njé boté tjetér, njé boté qé
mund té té sjellé lumturi. Gjaté rinisé
sime té palumtur, mendimi pér njé libér
té tillé, njé libér qé mezi prisja ta lexoja,
ishte ngushéllimi gé mé ndihmoi gjaté
ditéve té shkollés, pasi gogésija ag
shumeé sa syté mé mbusheshin me lot,
kurse me vone ne jete, kjo mé ndihmoi te
shtyja deri né fund takimet e
mérzitshme ku mé duhej té merrja pjesé
ngaqé isha i detyruar ose nga déshira
pér té mos u treguar i pasjellshém. Mé
lejoni té rendit ato arsye gé e béjné
leximin pér mua até qé éshté, jo pér
shkak té punés apo pér té mé ngritur
moralisht, por pér kénagési: 1. Eshté
térheqja ndaj asaj bote tjetér qé pérmen-
da mé herét. Mund ta shihni si arratisje.
Edhe nése ndodh vetém né imagjinatén
ténde, éshté sidogofté arratisje e miré
nga trishtimi i jetés sé pérditshme dhe
mundési pér té kaluar ca kohé né njé
boté tjetér. 2. Midis moshés gjashtém-
bédhjeté dhe njézet e gjashté vijec, leximi
ishte thelbésor né pérpjekjet e mia pér té
krijuar dicka nga vetja, pér t'u béré mé i
vetédijshém, dhe késisoj pér t'i dhéné
formé shpirtit tim. Cfaré njeriu duhej té
isha? Cili ishte kuptimi i botés? Sa larg
mund té arrinin mendimet, interesat,
éndrrat e mia, tokat gé mund té shihja
me syté e mendjes? Ndérsa ndigja jetén,
eéndrrat dhe pérsiatjet e té tjeréve ne
tregimet dhe eseté qé shkruanin, e dija
se do t'i ruajo ato gé lexoja si pérjetimet
mé té thella té kujtesés time dhe kurré
s'do t'i harroja, ashtu si njé vogélush
s’harron kurré gastin kur sheh pér heré
té paré njé pemeé, njé gjethe, njé mace.
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Me njohurité gé grumbulloja nga
leximet, do té pérvijoja rrugén time drejt
moshes madhore. Duke pérqafuar njé
optimizém té tillé féminor pér ta krijuar
dhe formésuar veten time, leximi gjaté
atyre viteve ishte veprimtari e dendur
dhe e gjallé e cila ma nxiste fort imagji-
natén. Por tani pothuajse nuk lexoj kurré
né keété ményré, dhe mbase kjo éshté
arsyeja pse lexoj shumé mé pak. 3. Njé
tjetér gjé pse leximi mé jep kag shumé
kénagési éshté vetédijo. Kur lexojmeé,
éshté njé pjesé e mendjes toné gé bén
géndresé ndaj zhytjes totale né tekst dhe
na lavdéron gé kemi marré pérsipér njé
detyré kag té réndésishme dhe intelek-
tuale: me fjalé té tjera, leximin. Proust-i
e kuptoi shumé miré kété. Ekziston, ka
théné ai, njé pjesé e jona e cila mbetet

jashté tekstit pér té soditur tryezén né té
cilén jemi ulur, lambén gé& ndrigon
pjatén, kopshtin pérreth nesh, ose
pamjen mé pértej. Kur i vérejmé gjéra té
tilla, né té njéjtén kohé po shijojmé
vetminé dhe fuginé e imagjinatés toné
dhe lavdérojmé veten gé arrijmé té
zotérojme thellesi me te médha se ata ge
nuk lexojné. E kuptoj se si njé lexues, pae
tepruar, e lavdéron veten, por nuki duroj
shumé ata gé vetélévdohen me krenari.
Kjo éshté arsyeja pse kur flas pér jetén
time té leximit, duhet ta them men-
jéhere: Nése kénagésité gé i pérshkruaj si
1 dhe 2 ishin kénagési gé mund t'i gjeja
né njé film, né televizion apo media té
tjera, ndoshta do té lexoja mé pak libra.
Ndoshta njé dité do té jeté e mundur. Por
mendoj se do ta kisha shumeé té véshtire.

Kjo sepse fjalét (dhe veprat e letérsisé qé
ato krijojné) jané si uji apo si milingonat.
Asgjé s'mund té depértojé né té carat,
vrimat dhe zbrazétité e padukshme té
jetés kag shpejt dhe kaqg plotésisht sa
fjalét. Jané kéto té cara ku para sé
gjithash gjendet thelbi i gjérave, gjérat
gé na béjné kureshtar pér jetén, pér
botén, dhe éshté letérsic e miré gé i
zbulon para sé gjithash ato. Letérsia e
miré éshté si njé késhillé e mengur qé
duhet té jepet, dhe si e tillé2 gjo ka té
njéjtén breroré té nevojés gé kemi pér
lajmet e fundit; kjo éshté kryesisht arsy-
eja pse ende varern prej saj. Por mendoj
se do té ishte e gabuar té flisnim pér kété
kénagési, si kundérvénie ose garé me
kénagésiné e shikimit, té té parit. Kjo
mund té ndodhé sepse, midis moshés
shtaté dhe njézet e dy vjeg, kam dashur
té béhem piktor dhe i kalova ato vite
duke pikturuar né ményré té ngulmeét.
Pér mua, té lexosh do té thoté té krijosh
versionin ténd té filmit mendor pér njé
tekst. Mund ta ngremé kokén nga fagja
pér té clodhur syté né njé foto mbi mur,
né njé peizazh jashté dritares ose né
pamjen meé pértej, por kéto gjéra s’hyjné
tek mendja joné: Ne jemi akoma té push-
tuar nga filmimi i botés imagjinare té
Librit. Pér ts paré botén e imagjinuar nga
autori, pér ta gjetur lumturiné né até
boté tjetér, duhet té vihet né lévizje
imagjinata. Duke na dhéné pérshtypjen
se nuk jerni vetémn spektatoré té njé bote
imagjinare, por deri diku krijuesit e saj,
njé libér na jep lumturingé e krijuesit té
vecuar nga bota. Dhe éshté kjo lumturi e
vegimit gé e bén leximin e librave,
leximin e veprave té médha té letérsisé,
kaq ngashénjyes pér té gjithé dhe kaq
thelbésor pér shkrimtarin. (Nga
anglishtja: Granit Zela)



Né shiritin e kohés

KUR XHOJSI I SHKRUANT-

Ju shkruaj pér t'ju pérshéndetur me rastine
ditélindjes sé shtatédhjeté e treté dhe pér té
bashkuar zérin tim me até té dashamirésve
tuagj né té gjitha vendet. Ndoshta e mbani
mend se menjéheré pas botimit t& dramés
tugj mé té fundit Kur té zgjohemi nga té

vdekurit, njé vlerésim i saj u shfag né njé
nga revistat letrare angleze, The Fortnight-
ly Review, me emurin tim. E di gé e keni paré
sepse pak kohé mé pas, zoti Uilliam Arcer
meé shkroi dhe mé tha se né njé letér gé
kishte marré nga ju disa dité mé paré, ju
kishit shkruar, “Kam lexuar ose théné mé
sakté kamn lécitur rrokje pér rrokje njé
recension né The Fortnighty Review nga
zoti Xhejms Xhojs i cili éshté shumé
dashamirés dhe pér té cilén do té doja
shumé ta falénderoja qutorin sikur té kisha
njohuri té& mjaftueshme té gjuhés”. (Njohja
ime e gjuhés suaj s'@shté, sic e shihni, e
shkélgyeshme, por besoj se do té jeni né
giendje té deshifroni kuptimin e asaj gé po
ju shkruaj.) E kamn té véshtiré ta pérshkmagj
se sa i prekur isha nga mesazhi juagj. Uné
jamdjalé i ri, shume i ri dhe mbase rréfimi i
giérave té tilla kag shkoqur do t'ju bgj té
buzégeshni. Por jam i sigurt se nése i
ktheheni jetés suaj né kohén kur ishit
student né universitet sic jarm uné, dhe nése
mendoni se cfaré do té thoshte pér ju té
kishit fituar njé fjalé pérshéndetése nga ai
gé né vlerésimin tuaj zé njé vend aq té larté
si¢ zini ju pér mua, do ta kuptoni ndjenjén
time. Vetém pér njé gjé pendohem, gé njé

artikull i poarriré dhe i mdtuar ju ka
térhequr vémendijen, né vend té dickaje mé
té miré dhe mé té denjé pér lavdérimin tuaj.
Mund té mos keté pasur ndonjé marrézi té
géllimshme né té, por me té vérteté s'po e
Zgjas mé. Mund té jeté e bezdisshme ta kesh
veprén ténde né méshirén e djelmoshave,
por jam i sigurt gé do té parapélgenit rmrém-
bimin e njé djaloshi kundrejt paradokseve
pa nerv, dhe “me kulturé”, Cfaré t'ju them
mé shumé? E karmn shgiptuar zélarté emrin
tugj né ményté sfiduese kétu né kolegj ku ai
ishte ose i panjohur ose pak i njohur dhe
shumé zbehté. Kam shpallur pér ju vendin
gé meritoni né historiné e dramés. Kam
véné né spikamé até gé, sic meé dukej, ishte
pérsosmeéria juaj, fugia objektive. Métimet
tuoja té vogla, satirg, teknika dhe harmo-
nia orkestrale, kéto, gjithashtu, i cova
pérpara. Mos mendoni se jam adhurues i
heronjve. Nuk jam. Dhe kur kam folur pér ju
né forume, debate dhe takime té késaj
natyre, kam detyruar té tjerét té tregojné
vémendje ndaj jush por jo me ligjérata pa
vleré. Por gjithmoné gjérat mé té dashura i
mbajmé pér vete. S'u kam treguar atyre se
cfaré mé lidhi me ju. Su kam théné se
sprovat e jetés tuaj mé mbushnin me
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krenari, betejat tuajo, me frymézim, jo
betejat e dukshme materiale, por ato gé u
zhvilluan dhe u fituan nga mendja juaj, si
zgjidhja juaj e vullnetshme pér té zbuluar
sekretin e jetés, kjo mé dha zemér ashtu si
indiferenca juaj absolute ndaj kanoneve
publike té artit, migve dhe doktrinave duke
gjetur dritén e heroizmit t& brendshém.
Dhe kjo éshté arsyeja pse po ju shkruaj.
Vepra juagj né toké po i afrohet fundit, jeni
afér heshtjes. Pér ju po errésohet. Shumé
shkruajné pér gjéra té tilla, por s'i njohin. Ju
vetém e keni hapur rrugén, megjithése keni
shkuar aq larg sa keni mundur, deri né
fund té “John Gabriel Borkmanit” dhe té
vértetés sé tij shpirtérore - sepse drarmna juaj
e fundit géndron, sipas meje, mé vete. Por
jam i sigurt gé iluminizmi mé i larté dhe
meé i shenjté géndron - pérpara. Si njéri nga
nga brezi i ri pér té cilin keni folur, ju
pérshéndes, jo me pérulési, sepse uné jam i
errét dhe ju né shkélgim, jo me trishtim
sepse ju jend njé plak dhe uné njé i ri, jo me
gwdm té tepért, as me sentimentalizém,
por me gézim, me shpresé dhe me dashuri,
ju pérshéndes.

Juaji singerisht, Xhejms A. Xhojs

Letra e nénés pér Artur Shopenhauerin

PERPIQU TE BESH PAQE ME VETEN

Joana Shopenhauer vendos té glirojé té birin nga detyrimi atéror pér té vazhduar profesionin familjar prej tregtari. Instrumenti ishte
njé letér profetike, té cilén ajo ia drejtoi Artur Shopenhauerit, mé 28 mars té vitit 1807, dy vjet pas vdekjes sé babait té tij. Filozofi gjer-
man, Shopenhauer, né moshé té thyer do shkruante se pasi pérfundoi sé lexuari letrén, derdhi lot.

I dashur Artur,

Toni serioz dhe i geté i letrés ténde, mé
daté 28 mars, gé shkoi nga mendja jote
tek e imja, mé zgjoi dhe zbuloi se mund té
jesh duke marré njé rrugé né drejtim té
kundért me prirjen ténde!

Prandaj uné nuk duhet té & gquré pa
lévizur gé té té shpétoj, sado e mundur gé
té jeté kjo; uné e di cfaré do té thoté té
jetosh njé jeté té péshtiré pér shpirtin dhe,
nése éshté e mundur, dua té ta kursej, bir i
dashur, kété fatkegési.

Oh i dashur, i dashur Artur, pérse zéri im
pati kaq pak peshé, ajo qé ti déshiron tani
ishte, né fakt, déshira ime mé e flakté, sa
shumé u pérpoga qé ta béja realitet,
pavarésisht té gjitha atyre gé u thané
kundér meje.. nése ti nuk déshiron té
ndjekésh rregullin e nderuar filistin, uné,
Arturi im i dashur, vértet gé nuk dua té
vendos ndonjé pengesé né rrugén ténde;
vetém ty té takon gé té kérkosh rrugén
ténde dhe ta zgjedhésh até.

Mé pas, uné do té té késhilloj dhe té
ndihmoj aty ku éshté e mundur dhe si té
mundem. Né fillim, pérpiqu gé té bésh
page me veten..Mbaj mend, duhet té
zgjedhésh studime gé té premtojné njé
rrogé té miré, jo vetérm sepse éshté e
vetrnja ményré me té cilén ti mund té
jetosh, pasi ti nuk do jesh ndonjéheré aq i
pasur, sagé té mund té jetosh vetém né
saje té trashégimisé.

Nése e ké béré zgjedhjen ténde, mé trego
cila éshté, por ti duhet gé ta marrésh kété
vendim veté.. nése ndjen se ké fuginé dhe
zemrén pér ta béré kété, uné me déshiré
do té té jap njé doré. Por mos imagjino gé
jeta e njé njeriu tepér té mésuar éshté
shumé e kéndshme. Uné e shoh tani
pérreth meje Artur. Eshté njé jeté e
lodhshme, me problermne, njé jeté plot
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puné; bukuria géndron vetém né
kénaqgésiné gé ajo sjell si puné; njeri nuk
pasurchet me té; si shkrimtar, njeriu
merr me véshtirési até qé nevojitet pér
mbijetesé.. Q& té jesh né gjendje té nxjer-
résh jetesén duke gené shkrimtar, duhet
gé té jesh né gjendje gé té nxjerrésh dicka
té shkélgyer.. Tani mé tepér se kurré ka
nevojé pér mendje té shkélgyera.

Artur, mendo pér kété gjé me kujdes dhe
zgjidh, por mé pas géndro i vendosur; lér
gé kémbéngulja jote té mos tepet
asnjéheré dhe ti me siguri gé do ta arrish
géllimin ténd. Zgjidh até gé déshiron.. por
me lot né sy té pérgjérohem, gé mos ta
génjesh veten. Traojtoje wveten me
seriozitet dhe ndershmeéri. Mbarévajtja e
jetés ténde éshté né rrezik, sikurse dhe
lumturia e ditéve té mia té fundit, sepse
kam shpresé, gé vetém ti dhe Adela mund
té zévendésoni rininé time té humbur.
Nuk mund té duroj gé ti té mos jesh i
lumtur, vecanérisht nése duhet té fajésoj
veten gé e lashé kété fatkeqgési té ndodhte,
pér shkak té pérulésisé time.

Meé kupton, Artur i dashur, gé ti je i
shtrenjté pér mua dhe uné dua té té
ndihmoj me ¢do gjé. Mé shpérble me
vetébesimin ténd dhe gé pasi té kesh
ndaré mendjen té ndjekésh késhillén time
né pérmbushjen e zgjedhjes ténde. Dhe
rmos mé léndo duke u trequar rebel. Ti e di
gé uné nuk jam kokéforté. Uné i kuptoj
argumentet dhe nuk do té kérkojé ndonjé
gjé nga ty, gé nuk do jem né gjendje ta
rmbéshtes me argumente..

Adieu, i dashur Artur, posta &shté
urgjente dhe gishtat po mé dhémbin.
Mendohu pér té gjitha gjérat qé té dérgoj
dhe té shkruaj dhe m'u pérgjigj shpejt.

Néna jote, J. Shopenhauer




Interpretime

FILLIMI

Né fillim librin e lexojmé ngadalé e me hezitim. Ekzistojné shumeé informacione té reja qé duhet t'i pranojmé e t'i mbajmé né mend, si
emrat e personazheve, marrédhéniet e aférsisé dhe lidhjes, hollésité kontekstuale té kohés dhe té vendit, pa té cilat nuk mund té ndiget

rréfimi

David LODGE

E pashme, e zgjuar dhe e pasur, me njé
shtépi té rehatshme e me natyré té
hareshme, Ema Udhaus gézonte bekimet
me té mira té jetés. Kishte ardhur né kété
boté njézet e njé vjet mé paré dhe véshtiré
se e kishte njohur ligéshtimin a brengén.
Ajo ishte mé e vogla e dy bijave té njé
babai shumeé té dhembshur e zemérbuté.
Pas martesés té sé motrés, ishte béré zonjé
e shtépisé atérore né njé moshé shume té
re. Megenése e éma i kishte vdekur prej
kohésh, gjo ruante njé kujtim té vagullt té
pérkédheljeve té saj. Vendin e nénés e
kishte zéné njé guvernante, grua e
shkélgver, dashuria e sé cilés kishte gené
thuajse si gjo e njé néne.

Pér gjashtémbédhjeté vjet zonjusha Tejlor
kishte gené pjesé e familjes Udhaus mé
tepér si mike sesa si guvenante, shume e
dashur me té dyja vajzat, por mé sé
shumti me Emén. Aférsia midis tyre
ngjante mé tepér si lidhje motrash. Edhe
pérpara se zonjusha Tejlor ta linte zyrtar-
isht detyrén e guvernantes, butésia e
karakterit té saj nuk e kishte lejuar tu
vinte asnjé rregull. Kur edhe gjurma e
fundit e autoritetit ishte zhdukur prej
kohésh, ato kishin jetuar si mikesha,
madje me njé dashuri té ndérsjelle. Por
Ema bénte ¢'i donte gejfi; respektonte
mendimin e zonjushés Tejlor, por, para sé
gjithash, vepronte me kokén e vet.

Né té vérteté, ana negative e Emés ishte se
vepronte mé shumé sesa duhej me kokén
e vet, si dhe prirej ta lartésonte veten pak
sé tepérmi; kéto ishin t& metat qé kércéno-
nin t'i turbullonin gézimet e saj té shumta.
Megjithaté, tani pér tani rreziku ishte i
papérfillshém dhe kéto té meta nuk mund
té shiheshin kurrsesi si fatkegési pér té.
Por, ia behu brenga, njé brengé e lehté, por
jo né trajtén e njé brejtjeje té pakéndshme
ndérgjegjeje. Zonjusha Tejlor u martua.
(JANE AUSTEN, Ema - 1816)

KUR FILLON ROMANTI? Kjo pyetje, pothu-
gjse, éshté po ag e véshtiré pér t'iu
pérgjigjur sa edhe pyetja se kur embrioni i
njeriut béhet person? Natyrisht, krijirni i
rornanit rrallé fillon me shkrimin ose
shtypjen e fjaléve té para. Shumica e
shkrimtaréve b&jné disa puné preliminare
edhe nése kjo éshté vetém né kokat e tyre.
Shumé prej tyre e pérgatitin terrenin me
kujdes me javé ose muaj. Ata krijojné
diograme té intrigés, hartojné CV-té e
personazheve, mbushin fletoret me ide,
mjedise, situata e shaka pér t'i nxjerré mé
pas né procesin e krijimit. Cdo shkrimtar e
ka ményrén e vet té punés. Henry Jamesi,
pér romanin Plackat e Poyntonit, mbante
shénime aq té gjata dhe po aq interesante
sa edhe romani pérfundimtar. Me sa e di
uné, Muriel Spark e mendonte konceptin e
rornanit t& ri dhe nuk shkruante asnjé
shkronjé né letér derisa ta gjente titullin e
pranueshém dhe fjaliné hyrése.
Megjithaté, pér lexuesin romani gjith-
moné fillon me fjaliné hyrése (gé, natyr-
isht, mund té mos jeté fjalia e paré e
shkruar nga romancieri) Dhe pastaj
fioliné tjetér dhe fjaliné pas saj.. kur
pérfundon fillimi i njé romani éshté,
gjithashtu, njé pyetje tjetér e véshtiré pér
t'u pérgjigjur. A éshté paragrafi i paré,
faget e para apo kapitulli i paré? Sido gé té
pércaktohemni, fillimi i njé romani éshté
pragu gé ndan botén reale ku jetojmé nga
bota imagjinare e romancierit. Prandaj,
si¢ thoté njé frazé, ai duhet té "na térheqgé”.
Kjo nuk éshté detyré e lehté, sepse ne ende
nuk jemni mésuar me tonin e zérit té
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autorit, gameén e fjalorit, shprehité sintak-
sore. Né fillim librin e lexojmé ngadalé e
me hezitim. Ekzistojné shumeé informaci-
one té reja gé duhet t'i pranojmé e t'i

mbaojmé né mend, si emrat e
personazheve, marrédhéniet e aférsisé
dhe lidhjes, hollésité kontekstuale té kohés
dhe té vendit, pa té cilat nuk mund té
ndiget rréfimi. A do t'ia vlejé gjithé kjo
pérpjekje? Shumica e lexuesve lexojné
disa fage para se ta kapércejné pragun.
Megjithaté, né dy shembujt e paragitur
kétu, hezitimi éshté i vogél ose inekzistent.
“Pushtohemi” me fjaliné e paré té secilés
piesé. Hyrja e Jane Austenit éshté klasike: e
garté, e rnatur, objektive, me implikime
ironike té stilit t& fshehur nén dorashkén
elegante kadife. Me sa delikatesé fjalia e
paré e ndérton heroinén né tatépjeté. Kjo
do té duhej té ishte né kundérvénie me
rréfimin e Hirushes, triumfin e heroinés sé
nénvlerésuar, gé dikur ngacmonte irmagji-
natén e Jane Austenit nga Krenaria dhe
paragjykimi te Parku i Mansfieldit. Ema
éshté princeshé gé, pérpara se ta gjejé
lumturiné e vértetd, duhet té pérulet. “E
pashme” (né vend té fjalés sé zakonshme
atraktive apo bukuroshe - aludon vullne-
tin mashkullor pér pushtet, mbase, epitet
androgjen), “e zgjuar” (termm ambig pér
inteligjencé gé, nganjéheré, pérdoret né
ményré néncmuese, “shumeé e zgjuar pér
té mirén e vet”) dhe “e pasur”, me gjithé
asociacionet biblike dhe proverbiale mbi
rreziget morale t& pasurisé: kéta tre
mbiemnra, t& kombinuar kaq hollé (né
theks dhe fonologiji - pérpiquni t'i rirendit-
ni) pérmbledhin mashtrimin e, “gjoja”,
kénaqgésisé sé Emés. Pasi ka jetuar pér
“gati njézet e njé vjet né njé boté me
shumé pak pér t'u shgetésuar apo mérzi-
tur”, ajo éshté e gatshme té zgjohet. Ema,
pothuajse njézet e njévijecare, mmoshé
tradicionale e pjekurisé, tani duhet té
marré pérgjegjési pér jetén e saj dhe, pér
njé grua né shogériné borgjeze té fillim-
shekullit néntémbédhjeté, kjo do té
thoshte té vendoste nése dhe me ké do té
martohej. Ema éshté e liré né kété aspekt
sepse gjo tashmé éshté “zonjé” shtépie,
rrethané gé ka ushgyer arrogancé, meqgé
éshté rritur nga njé guvernate gé i ka
dhéné dashuriné e nénés, por (sipas nénk-
uptimit) jo disiplinén e nénés.

Kjo vérehet edhe mé preré né paragrafin e
treté por, né té njéjtén kohé&, mjaft intere-
sant, né diskurs fillojmé ta dégjojmé zérin
e Emés si dhe zérin e mnatur e objektiv té
narratorit. “Aférsia midis tyre ngjante mé
tepér si lidhje motrash”. “Ato kishin jetuar
si mikesha.". Né kéto fraza duket se e
dégjojmé pérshkrimin e veték&naqur té
Emés pér marrédhénien sé saj me guve-
nantén, pérshkrim gé e lejonte té bénte “¢'i
donte gejfi”. Struktura ironike e pérfun-

dimit té paragrafit, “respektonte mendi-
min e zonjushés Tejlor, por, para sé
gjithash, vepronte me kokén e vet”, balan-
con simetrikisht dy deklarime logjikisht té
papajtueshme dhe késhtu tregohet e meta
e karokterit t¢ Emés gé shprehet né
meényré eksplicite nga narratori né para-
grafin e katért. Pas martesés sé zonjushés
Taylor, fillon rréfimi i vérteté: e privuar
nga shogéria dhe nga késhillat e pjekura
té =zonjushés Taylor, Ema merr njé
ndihmése té re, Harrietén, e cila inkurajon
kotésiné e saj dhe né emér té soj jepet pas
njé intrige mblesérie me rezultat katastro-
fik.

Fjalia e famshme hyrése e Ford Madox
Fordit é&shté marifet i pastér gé kap
vémendjen e lexuesit. Ai, praktikisht, na
térheq mbi prag pér jake. Rréfimi pothua-
jse menjéheré pérgafon karakteristikat
moderne: éshté i paqarté, indirekt dhe
shpreh ankth pér zbulimin e sé wvértetés.
Kush na drejtohet? Ai shkruan anglisht,
por nuk éshté anglez. Ai njeh ciftin anglez
gé éshté subjekt i “rréfimit mé t& dhem-
bshrme” pér nénté vjet, megjithaté preten-
don se “nuk di asgjé” pér anglezét deri né
castin e rréfimnit. Fjalia e paré "gé e kam
dégjuar” sugjeron se ai do ta rréfejé
rréfimin e dikujt tjetér, por menjéheré
nénkuptohet se narratori dhe, mbase,
gruaja e tij, ishin edhe veté pjesé e saj.
Narratori i njeh Ashburnhamét nga afér -
dhe aspak. Kéto kundérvénie racionalizo-
hen si efekt i anglicitetit, pabarazisé midis
pamjes dhe realitetit né sjelljen e klasés sé
mesme angleze; késhtu, ky fillim ka njé
noté ngjashmérie tematike me até té
Emés, ndonése éshté mé tragjik sesa
argétues né nén-tonet paralajméruese.
Fjala “e dhembshme” pérséritet né fund té
paragrafit dhe fjala tjetér kyce "zemér” (dy
nga personazhet supozohet se kané
probleme me zermér, té gjithé kané jeté té
crregullt emocionale), futet né fjaling e
parafundit.

E kam pérdorur metaforén e dorashkés
pér ta pérshkruar stilin e Jane Austenit, stil
gé pjesérisht shtiret autoritativ duke iu
shmangur metaforés (metafora éshté
figuré poetike e fjalés, né kundérvénie me
arsyen dhe e kuptimin e pérgjithshém). Né
fakt, e njéjta metaforé e dorashkés gjendet
né paragrafin hyrés té Ushtarit t& miré,
megjithése me njé kuptim tjetér. Kétu agjo
shénjon sjelljen e njerézishme shogérore,
sjelljen e lirshme, por té pérmbajtur, gé
shkon me begatiné dhe shijen e hollé
(dorashka “e buté” specifikchet) por
aludon fshehje mashtruese ose “mbulim”.
Disa enigma gé ngrihen né paragrafin e
paré shpjegohen shpejt - pér shembull,
informacioni se narratori &shté amerikan
gé jeton né Evropé. Mirépo né kété rréfim
shumé té dhernbshme, céshtje vendim-

Hejza

tare do té jené: besueshmeéria e déshmisé
sé tij dhe shtirja e wvazhdueshme e
personazheve té tjeré.

Sigurisht ekzistojné pafund ményra té
tjera pér ta nisur romanin. Duke e shfletu-
ar kété libér, lexuesi do té keté mundési té
shohé disa sosh, sepse shpesh kam zgjed-
hur paragrafin hyrés té romanit ose té
tregimit té ilustroj aspekte té tjera té artit
fiksional (hyrja mé kursen nga detyrimi ta
pérmbledh intrigén). Por, ndoshta, ia vlen
té pérmendim edhe vargun e mundésive.
Romani mund té fillojé me njé pérshkrim
té sfondit té peizazhit ose pamjes sé qytetit
si ambient kryesor i rréfimit, sic e quan
kritika e filmit, miseen-scéne (mizenske-
na): pér shembull, pérshkrimi i zymté i
Egdon Heathit né hyrje té romanit té
Thomas Hardyit Kthimi i vendésit, ose
rréfimi i E. M. Forsterit pér Chandraporein
né prozén elegante, udhérréfyese, urbane,
né hapje te Njé udhétim né Indi. Romani
mund té fillojé né mes té bisedés, si né Njé
grusht pluhur té Evelyn Waughit, apo né
veprat idiosinkratike té Ivy Compton
Burnettit. Mund té filloj¢ me njé
vetéprezantion té narratorit, Mé quagj
Ishmael (Mobi Dik i Herman Melvilleit),
ose duke mos respektuar traditén letrare
té autobiografisé: “..gjéja e paré gé, ndosh-
ta, déshironi ta dini, &shté se ku kam
lindur, si ka gené fémijéria ime e djallosur,
si ishin zéné prindérit e mi dhe gjithcka
para se té vija uné, gjithé ajo brockull e
David Coperfildit, por nuk déshiroj té hyj
andej” (J. D. Salinger’s, Rojé né thekér-
ishte). Romancieri mund té fillojé me njé
reflektim filozofik - “E kaluara éshté vend
i huaj: atje béhen gjérat ndryshe” (L. P.
Hartley, Ndérhyrési), ose personazhi vihet
né rrezik ekstrem gé né fjaliné e paré:
“Hale e dinte se déshironin ta vrisnin tri
oré para se t& mbérrinte né Brighton”
(Graharmn Greene, Shkémbi i Brightonit).
Shumé romane fillojné me njé “rréfim
kornizé” gé shpjegon se siu zbulua rréfimi
kryesor ose e pérshkruan até duke ia
rréfyer njé audience fiksionale. Né veprén
Zemra e errésirés té Conradit narratori
anonim e paraget Marlowin duke ia
rréfyer pérvojat e Kongos njé rrethi migsh
té ulur né kuvertén e gomones né gryké-
derdhjen e Temnzés (“Dhe edhe ky”, fillon
Marlow, “ishte njé nga vendet mé té erréta
té tokés”). Shtréngimi i vidhés i Hanry
Jamesit pérbéhet nga kujtimet e njé gruaje
té ndjeré, e cila u lexohet me zé té ftuarve
né njé festé né fshat, g& argétohen me
rréfime fantazmash dhe pérballen me
pasoja té padéshiruara. Kingsley Amis e
fillon rréfimin e fantazmave, Njeriu i
gjelbér, mme njé pastish argétues té
Udhézuesit pér ushgim t& miré: "Posa té
kaptohet habia e gjetjes sé njé bujtine né
mé pak se 40 milje nga Londra - dhe 8 nga
M1 - do té& mahniteni me vierén e tarifés sé
barabarté angleze.. Italo Calvino te Nése
njé naté dimnri njé udhétar, nis késhtu:
“Jeni gati ta filloni leximin e romanit té
Italo Calvinos, Nése njé naté dimri njé
udhétar. Zgjimi i Fineganit i James Joyceit
nis né mes té fjalisé: “rrjedhés sé lumnit,
pértej Evés dhe Adamit, nga devijimi i
bregqut né lakoren e gjirit, kthen ciklin
vicioz pérséri né Késhtjellén Howth dhe
Environ”. Fragmenti i munguar e mbyll
librin: “Rruga e vetrne e fundit e dashur e
gjaté e” - duke na kthyer késhtu sérish né
fillirn, si cikli i ujit né natyré, nga lumi né
det né re, né shi né lumé dhe si produkt i
pafund i kuptimit t& leximnit té fiksionit.

(Pérktheu nga anglishtja: Meliza Krasniqi)
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